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Ο ΒΤΦΦΩΝ

*0 Βυφφών έστιν  είς τω ν  ευαρίθμων π ερ ιφ α 
νώ ν άνδρών ο ιτινες δέν έχουσιν ιστορίαν. Έ γεν- 
νήθη, συνέγραψε β ιβλίόν, κα ί τό  β ιβλίόν τοΰτο  
έξήρεν αυτόν είς την πρώτην τώ ν  φυσιοδιφών 
καί συγγραφέων τ ά ξ ι ν  α ί ό λ ίγα ι α ύ τα ι λέξε ις  
άρκοϋσι προς πλήρη τοϋ βίου αύτοϋ έξιστόρησιν. 
Ά λ λ ’ ό θέλων άκριβέστερον νά  γνωρίσν) αύτάν, 
οφείλει νά  μελετήαϊ) τό  βιβλίόν του. Εϋρηται 
έκε ϊ ολόκληρος, μεθ’ όλου τοϋ  πρός τη ν  ε π ι
στήμην έρωτός του , μεθ’ ό'λης τή ς εύρύτητος 
τώ ν  άντ ιλή ψεώ ν του , κα ί πρό π ά ντω ν , μεθ’ ό
λης εκείνης τή ς μεγαλοπρεπούς τοϋ λόγου γ λ α -  
φυρότητος, ήν οϋδείς τ ώ ν  ιστορ ικώ ν, ούχί μόνον 
νά  ϋπερβή, ά λ λ ’ ουδέ νά προσεγγίσρ καν ήδυ- 
νήθη π ο τέ . *0 Βυφφών έστίν  ή έναργεστέρα 
άπόδειξις τώ ν  οσων δ ύναντα ι έν τή  χώρα τώ ν  
επ ιστημ ώ ν νά  κατορθώσωσι, συνδυαζόμεναι, ή τ ε  
φ ιλολογική  κα ί φιλοσοφική μ εγαλοφυ ία . ’Ακριβής 
καί οξυδερκής παρατηρητής, οιος ό Λ ω βαντών, 
εύρύνει τά ς  φυσικάς έπ ισ τήμ ας δ ιά  τώ ν  ΰ π ’ α ύ
τοϋ δοκιμασθεισών καί περιγραφεισών παρατη 
ρήσεων' ό Β υφφώ ν, χωρίς νά  χορηγή α ύ τα ΐς  
άτομ ικάς παρατηρήσεις, τά ς μεταρρυθμ ίζει έξ 
ολοκλήρου, έξαίρει α ύτά ς είς ϋψηλοτέραν μ ετα ξύ  
τώ ν  ανθρωπίνων γνώ σεω ν θέσιν, κα ί καθίστησ ιν 
α ύ τ ά ; άςία ς θαυμασμού κα ί εύλή π το υ ; κα ί είς

αυτούς εκείνους ακόμη, ο ιτ ινες , άνευ αύτοϋ , 
ήθελον άγνοεΐ κα ί καταφρονεί α ύτά ς .

Ό  Γεώργιος Λουδοβίκος Λεκλέρ, ό άργότερον 
τοσΟϋτον ένδοξος γενόμενος ύπά τό όνομα τοϋ 
κόμητος Βυφφώνος, έγεννήθη είς Μομβάρδ τή ς 
Βουργονδίας, τή  7·ρ Σεπτεμβρίου τοϋ 1 7 0 7  
έτους , έκ συμβούλου τινός τή ς έν Α ιζώνι Σ υγ
κλήτου . ’Αρίστης τ υχ ώ ν  έκπα ιδεύσεω ς έν τ ώ  
Ίησου ϊτ ικω  Λ υκείω  τής ’Λνγέρης, ένθα ε ίχ ε  κα- 
λέσει αϋτόν ή τελειοποίησ ις τώ ν  σπουδών του, 
κα ί είς μονομαχίαν τ ιν ά  π ερ ιπλεχθε ίς άργότε
ρον, έπανήλθεν έσπευσμένως έν Δ ιζώ νι ό'πως 
διαφύγνι τ ά ς  συνεπείας τή ς ύποθέσεως τα ύ τη ς , 
κ α ί συνέδεσεν έκεϊ σ τε νω τά τη ν  φ ιλ ία ν  μ ε τ ’ άερ
γου κ α ί όπως ούν φιληδόνου νέου ά 'γγλου, 
δστις περ ιηγείτο  τό τ ε  τη ν ηπειρω τικήν Ευρώ
π η ν , συνοδευόμενος υπό τοϋ καθηγητοϋ του 
Χ ίγκμ α ν . *0 δούξ Κ ίγγο τω ν  δέν ήδύνατο , α υ 
τός καθ’ έαυτόν, νά  θεωρηθή ευτυχής τ ις  συνάν- 
τη σ ις ' π λή ν ό Χ ίγκμ .αν, ά π ’ εναντία ς , ήτο άνήρ 
έκ τ ώ ν  σοφωτέρων τή ς εποχής του , κα ί ή έντευ- 
ξ ις  τούτου υπήρξε πραγματικόν δ ιά  τόν μ έλ 
λο ντα  συγγραφέα τή ς Φυσικής Ιστορ ίας ε υ τ ύχ η 
μα . 'Ροπή τ ις  πρός τά ς  ήδονάς συνέδεσε τόν 
νεαρόν Β υφφώνα μ ετά  τοϋ ομήλικος α ΰ τώ  δουκός, 
κοινός δέ τ ις  πρός τ * ς  έπ ισ τήμ ας έρως έφ ιλ ίω - 
σεν αύτάν έ τ ι  στενώτερον μ ετά  τοϋ γέροντος 
Χ ίγ κ ιια ν . Ή κολούθησε τούς νέους φ ίλους του
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κ α τ ά  την έν τή  μεσημβρινή Γ α λ λ ία , έν ’Ι τα λ ία  
κ α ί ’Α γ γ λ ία  περπίγησίν τ ω ν , ό δέ χρόνος ούτος 
δέν άπω λέσθη  μ ά τη ν  i t ’ αυτόν. Ή  του π νεύμ α 
το ς αύτού δραστηριότη; έπ ετάθη  έπ ί π λ ε ίσ τω ν  
α ντ ικε ιμ ένω ν· ή φυσική , ή γεω μ ετρ ία , α ί φυσι- 
κα'ι έπ ισ τή μ α ι ένησχόλησαν κ α ί ένέβαλον α ύ τω  
ε να λ λά ξ  σφοδρότατον προς α ϋ τά ς  πόθον. Κ α τά  
τη ν  περίοδον τα ύ τη ν  του βίου του ¿δημοσίευσε 
δύο έκ του α γγλ ικο ύ  μεταφράσεις , τη ν  τω ν  
Φυτών Στατιστικήν-, τού Χ ά λς , κα ί τη ν Π ερί 
'Ολοκληρωτικής Μεθόδου πρ α γμ α τε ία ν  τού  
Τνεύτωνος. Μ εταξύ δέ τ ώ ν  ανακαλύψεω ν α ΐτ ινε ς  
διέκρινον τά ς  πρώ τας έξανθήσεις τη ς φ α ντα σ ία ς 
κ α ί τή ς φ ιλοπονίας του , δυνάμεθα νά σημειώ - 
σωμεν τη ν κατασκευήν εμπρηστικού κατόπτρου 
κ α ί τη ν  εφαρμογήν τή ς τώ ν  δένδρων άποφλο ιώ - 
σεως πρός αυξησιν τή ς φ υτ ικ ή ς  α ύ τώ ν  δ υνά - 
μ εω ς.

Μόλις εικοσαετής, ό Βυφφών ά ντ ικα τέσ τη σεν  
έν τή  τώ ν  επ ισ τη μ ώ ν ’Α καδημ ία τόν διάσημον 
Jussieu’ τρ ιακονταετής δέ δ ιεδέχθη  τό ν φ ίλον 
του Σιστερνέ Δυφαί εις τή ν θέσιν τού  Γενικού 
τού Β ασιλικού Κήπου Εφόρου. Ό  διορισμός 
ούτος άπεφάσ ισεν όριστικώς περί τού  σταδίου 
το υ , καθόσον μ ε τ ’ αύτόν, έπεδόθη ά π ο κλε ισ τώ ς 
εις τ ά ς  φυσικάς έπ ισ τήμ ας, έπ ίληφθείς πάραυτα  
κα ί τή ς  συγγραφής τή ς Ιστορίας α ύ τώ ν .

Είς τή ν  εργασίαν τα ύ τη ν  προσέλαβεν ώ ς συν
εργάτην τόν Λ ω βαντώ να , γεννηθέντα , ώ ς αύτός 
έν Μ ομβάρδω, κ α ί μή ύπερβαίνοντα , κ α τ ά  τό
1 7 3 9 ,  τό  εικοστόν τρ ίτον τή ς  η λ ικ ία ς του >/ετος.

Ή  συνεργασία αύτη  παρήγαγε άφθονους κα ί 
αγλαούς τούς καρπούς. Ό  μέν Α ω βαντώ ν, δστις 
κ α τ ’ άρχάς ε ίχ ε  σπουδάσει τή ν ιατρ ικήν, κα ίτο ι 
στερούμενος καλα ισθησ ίας κ α ί φ ιλοσοφικής εύ- 
ρύτητος περί τή ν γενικήν τ ώ ν  π ρ α γμ ά τω ν άν- 
τ ίλ η ψ ιν , ήτο μ* ό'λον τούτο  ίκ α νώ τα το ς κα ί 
οξυδερκέστατος παρατηρητής· ό δέ Βυφφών έκ 
τουνα ντ ίο ν , εύχερώς τούς εύρυτάτους τώ ν  ορι
ζό ντω ν  δυνάμενος νά π ερ ιλάβγ , ή δυνά τε ι νά 
ύποβάλη  εαυτόν εις τή ν λεπτομερή κα ί π ο λυά - 
σχολον περί τά  καθέκαστα  εργασίαν. Οί δύο 
φ ίλο ι κ α ί συνεργάτα ι ήσχολήθησαν άκαμ άτω ς 
κ α ί έ π ί δ εκα ετ ία ν  ό'λην εις τή ν  προετοιμασίαν 
τού έργου τ ω ν ,  μόλις δέ μ ετά  τήν πολυχρόνιον 
τα ύ τη ν  έπώ ασ ιν άπεφάσ ισαν νά έπ ιληφθώ σ ι τής 
δημοσιεύσεως τής Φυσικής Ιστορίας■ ’Εν δ ια- 
σ τή μ α τ ι δέκα  κ α ί τρ ιώ ν ε τώ ν , άπά τού  1 7 4 9  
το ύ τέσ τ ι μέχρι τού 1 7 6 7 ,  έδημοσιεύθησαν οί

δ εκαπέντε  πρώ το ι τόμοι, ο ΐτινες πραγματεύον
τ α ι τή ν θεωρίαν τή ς γή ς , τή ν  φύσιν τώ ν  ζώ ω ν , 
τού ανθρώπου κα ί τ ώ ν  ζω οτόκω ν τετρ από δω ν. 
Ε ννοείτα ι οίκοθεν, δ τ ι έν το ΐς δ εκ α π έντε  τού- 
το ις τόμοις, άπασα ι α ί περιγραφαί άνήκουσι τ ώ  
Δ ω β αντώ νι, π ά σ α ι δέ α ί θεωοίαι, τ ώ  Βυφφώνι" 
ό τελευτα ίο ς δ ’ ούτος έδρεπεν, ώ ς εΐκός, κ α ί 
τή ν κυριωτέραν δόξαν έκ τού κοινού τούτου έρ
γου . Ό  α ιώ ν, ά λ λω ς  τ ε , άνήκεν όλος τή  φ ιλο 
σοφία ή τ ις  ε ϊλκεν αύτόν πρός νέον τ ιν ά  κόσμον 
μόλις δέ κα ί μ ετά  β ίας, έν μέσω τού ύποδε- 
χθέντος τά ς  μεγαλοπρεπείς σελίδας περί ανθρώ
που κ α ί δημιουργίας ενθουσιασμού, οί σύγχρονοι 
τώ ν  Δ ιδερότων, τ ώ ν  "Ρουσσώ κ α ί τ ώ ν  Μ οντε- 
σκίων ήξίω σαν ν’ άπονείμ ω σι ψ ιχ ία  τ ινά  έπαίνου 
πρός τά ς  π ισ τά ς  κα ί επ ιμ ελε ίς τού Α ω βαντώ - 
νος περιγραφάς. Ή  έν τή  ηθική αμοιβή άνισό- 
τη ς αύτη  έπήνεγκε κ α ί τόν αποχωρισμόν τώ ν  
συγγραφέω ν.

Ό  Βυφφών έπέτρεψεν εις έκδότην τ ινά  τή ν 
όημοσίευσιν τώ ν  λόγω ν του , ό δέ Α ω βαντώ ν, 
δ ικα ίω ς χολω θείς, ήρνήθη έπ ιμόνως πάσαν είς 
τό  μέλλον συνεργασίαν του. Ε ννέα  τόμοι τή ς 
Φυσικής 'Ιστορίας  ήχθησαν εντούτο ις είς φώς 
άνευ τή ς συνδρομής αυτού , άπό τού 1 7 7 0  μέ
χρι τού  1 7 8 3 "  ά λ λ ’ ό Β υφφών, δστις, ώ ς είπο- 
μεν ήδη, ουτε κ λ ίσ ιν , ούτε ικανό τητα  περί τό 
τεχνικόν τή ς έπ ισ τήμ ης μέρος έκ έκ τη το , ή να γ - 
κάσθη νά έπ ικαλεσθή  τή ν  συνδρομήν, πρώτον 
μέν τού  Κυρίου Γενώ δέ Μ ομβελλιάρδ, ύστερον 
δ έ, τή ν τού Ά β β α  Βέξωνος.

Ό  Α ω βαντών, καθηγητής τού Δ ιδασκαλείου 
κ α τά  τό 1 7 9 3  γενόμενος, έπέκρινε μ ετά  πολ
λής δριμύτητος τή ν άπό στόματος εκείνην έκ- 
φρασιν τού  Βυφφώνος, δ τ ι ό Λέων έστίν  ô β α 
σιλεύς των ζώων. #Ό λέω ν , ε ΐπ εν  ούτος, δέν 
ε ίνα ι ποσώς ό βασιλεύς τώ ν  ζώ ω ν , δ ιό τ ι δέν 
υπάρχει έν τή  φύσει βασιλεύς»'. Ό  Α ωβαντών 
ούτος είχεν ε π ιτ ύ χ ε ι έτη  τ ινά  πρότερον άπό 
τό τμ ήμ α  του άσφάλιόν τ ι  (carie de sûreté), 
έν ώ  έφέρετο ώ ς ποιμήν, ένεκα τώ ν  περί τή ν 
άγροτικήν οικονομίαν έργων του . Ό  πο λ ίτη ς 
ποιμήν Α ω βαντώ ν άπέθανεν εντούτο ις πρόεδρος 
συντηρητικω τάτης γερουσίας.

’Από δέ τού 1 7 8 3  μέχρι τού 1 7 8 8 ,  ό Β υφ
φώ ν έξέδοτο μόνος τούς π έντε  περί ορυκτών 
πραγματευομένους τόμους· άργότερον δέ έφάνη- 
σαν τ ά  έ π τ ά  συμπληρω μ ατικά  τή ς  Φυσικής 
Ιστορ ίας β ιβ λ ία , ώ ν τό  τελευτα ΐο ν  είδε τό φώ ς 
έν έ τ ε ι 1 7 8 9 , μικρόν ύστερον δ η λ . τού θανά
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του τού συγγραφέω ς. Οί τόμο ι ούτοι α ποτελούν- < 
τ α ι  έξ άσχέτω ν πρός ά λλη λα  τεμ α χ ίω ν , ώ ν τό  1 
μάλλον άξιω σημείω τον ε ίνα ι τό  περί « ’Ε ποχών 1 
τή ς Φ ύσεως» β ιβ λ ίο ν , δπερ ολόκληρον κ α τα - | 
λαμβάνον τόν π έμ π το ν  τόμον, δ ύ να τα ι νά  θεω- 1 
ρηθή ιός τό  άριστούργημα ίσω ς τού Βυφφώνος 
κα ί έν τ ώ ν  άγλαεσ τέρω ν βεβα ίω ς κ λε ϊσ μ ά τω ν 
τή ς τ ε  γλώ σσης κ α ί τής γα λ λ ικ ή ς  φ ιλολογίας. 
Πλήν τής Φυσικής Ιστορ ία ς, τού κυριωτέρου τού 
βίου του έργου, ούτινος τή ν περαίω σιν έπ εδ ίω - 
ξε κατόπ ιν  ό Κ . Λ ασεπέδ , ό Β υφφών άφήκε 
κα ί τ ινα  ά λ λ α  κ ειμ ή λ ια , μ εταξύ  τώ ν  οποίων 
δέν δ υνάμ εθανά  μή άναφέρωμεν τόν έν τή  Γ α λ 
λ ική  ’Α καδημ ία λόγον το υ , δ ι’ ού έθετο κα ί j 
α νέπ τυξε  τή ν  περιβόητον άρχήν.— Ό  Λόγος
t ir a i  ό άνθρωπος-

Τώ 1 7 6 9 ,  ή Σορβόνη έπεχείρησε τή ν  λογο
κρισίαν τή ς Φυσικής Ισ τ ο ρ ία ς ’ τω  δέ 1 7 7 8 , 
έξή τασεν αύτη  μ ε τά  τίνος επ ισ τα σ ία ς  τά ς  
Ί'Ε ποχάς τής Φ ίσεωςυ, ά λ λ ’ ό Βυφφών άπέ 
τρεψε τή ν κ α τα ιγ ίδ α , δ ιακηρύξας, ό τ ι δ ιά  τώ ν  
δλω ς υποθετικώ ν θεωριών του έπ ί τή ς Π λά
σεως, ουδόλως ήθέλησε ν’ άνασκευάση τή ν ύπό 
τού Μ ωϋσέως διδομένην τού γεγονότος τούτου 
άφήγησιν. Κ αί ή μέν θεολογική σχολή εύχερώς 
έπείσθη ύπό τή ς έ τ ι  εύχερέστερον παρά τού 
Βυφφώνος δοθείσης τα ύ τη ς  διακηρύξεως' α λ λά  
κ α ί ή μέν κ α ί ό δέ έγνώριζον κ ά λ λ ισ τα  πώ ς 
έπρεπε νά θεωρήσωσιν α υτή ν. Κ ατά  τό 1 7 3 3  
έξελέχθη μέλος τή ς Γ α λλ ική ς ’Α καδημ ίας, έν 
ή  δ ιεδέξατο  .τόν αρχιεπίσκοπον τού Sens. Ή 
ένεκα τού θανάτου τού ιεράρχου τούτου χηρεύ 
σασα έδρα έμ ελλε  νά  δοθή είς τόν γνω στό ν τή ς 
Μ ετρομανίας ποιητήν Πιρώνα" ά λ λ ’ οί εχθροί 
τού εύφυεστάτου μέν π λή ν μέχρι α να ισχυντ ία ς 
βωμολόχου τούτου ποιητοΰ ύπέβαλον τ ώ  βασ ι- 
λ ε ΐ  τή ν είς τόν Π ρίαπ ον  'Ωδήν του, ούτος δέ, 
εσπευσε νά  γνω στοποιήση  δ ιά  τού Στρατάρχου 
'Ρ εσχελ ιέω ς τή  ’Α καδημ ία , δ τ ι « κ α τ ’ ούδένα 
λογον ό Πιρών έπρεπε νά έ κ λ εχ θ ή » . Τήν αύτήν 
αυστηρότητα έπ εδ είξα το  κα ί ά λ λο τε  ό ΙΑ' 
Λουδοβίκος πρός τόν καλοκάγαθαν Λαφονταΐνον, 
ενεκα τή ς έν το ΐς μύθοις αύτοΰ έπικρατούσης 
περι τή ν έκφρασιν έλευθεριότητος.

Ιδού δέ π ώ ς  ό Γρίμμ άναφέρει τ ά  τή ς ύπο - 
δαχή ; τού Βυφφώνος έν τή  ’Α καδημ ία , α Τή 
2 5 ?  Α ύγούστου, ό Κύριος Βυφφών α π ή γγε ιλ ε  
τόν είσόδιον λόγον του ,ε ίς  8ν άπήντησεν ό Διευ
θυντή ; Κύριος Μονκρίφ. Ό  Κύριος Βυφφών δέν 
περιωρισθη είς τό  ν’ άναμνήση ήμΐν ά π λ ώ ς , δ τ ι

ι καγκελλάρ ιο ς Κ . Σεγυϊέρος ήτο μ έγα ς , δ τ ι ό 
Καρδινάλιος 'Ρ εσχελιεύς ήτο μ έγ ισ το ς , δ τ ι οί 
Λ', κα ί ΙΕ'. Λουδοβίκοι έγένοντο κ α ί ούτο ι 
/.έγιστοι βασ ιλείς, δ τ ι ό έ π ’ εσ χ ά τω ν μ ετα σ τά ς  
-ροκάτοχός του  αρχιεπίσκοπος τού  Sens ήτο  
ίπ ίσης μ έγα ς , ή , τέλο ς , δ τ ι οί τεσσαράκοντα  
νέοι εταίροι του ήσαν ά π α ξά π α ντε ς  μ εγάλο ι 
άνδρες. Ό  διάσημος οδτος άνήρ, α π α ξ ιώ ν  τ ά  
ανούσια κα ι έπαχθή  έγκώ μ ια  ά τ ινα , καθόλου 
ε ίπ ε ϊν , άποτελούσ ι τό  άντ ικε ίμ ενον τώ ν  τοιού- 
τω ν  προσλαλ ιώ ν, έκρινεν επίκαιρον νά πρ αγμ α- 
τευθή  άντικείμενον κα ί τού  καλάμου αύτού έπ ά - 
ξιον κα ί τή ς  Α κα δ η μ ία ς . Ό  λόγος του βρίθει 
ύψηλώ ν περί τού ύφους σκέψεων, π ά ντ ες  δέ λ έ -  
γουσ ιν, δ τ ι ή ’Α καδημ ία  προσεκτήσατο έν α ύ τω  
δ ιδάσκαλον τή ς  τέχνη ς τού γράφειν. Μ ετά τή ν 
άπ ά ντη σ ιν  τού Κυρίου Μονκρίφ, όρθώς ήθελέ τ ις  
προσθέσει, δ τ ι τό  σοφόν τούτο  Σώμα έπραξε 
κ ά λ λ ισ τα  κα ί δ τ ι μ εγάλην τοιούτου δ ιδασκάλου 
είχεν α νά γ κ η ν» .

Ό  Βυφφό)'· ύπήρξε μέλος πασώ ν τώ ν  Ά κ α - 
δημ ιώ ν, μ ά λ ισ τα  δέ τή ς  τώ ν  Έ ν τ ιμ ω ν  Α ρ κ ά 
δων, ή τ ις  έτα ξεν αύτόν έν τ ώ  Παρησίω Δάσει, 
τή  τρ ίτη  Γαμηλιώνος μεσούντος, τ ώ  τρ ίτω  τή ς 
6 3 8 η ς  Ό λυμ π ιάδος έ τε ι, ή τή ν 1 3ην Φεβρουά
ριου 1 7 7 7 , ώς ήθελεν εί'πει τ ις  δ ι’ήμάς τούς κοι
νούς. Οί “Ε ντιμ ο ι ούτοι ’Μ ρκάδες έθεντο τ ω  
νέω  α ύτώ ν  έτα ίρω  τή ν βουκολικήν επωνυμίαν" 
’Μ ρχύτας ό θετταΛός.

Ό  Βυφφών συνήλθεν ε ις  γάμ ον , μ εσή λιξ  ών 
ήδη , μ ετά  νεω τά τη ς  κόρης. Ά π έθα νε  δέ ά γω ν  
τό  ογδοηκοστόν πρώ τον τή ς  η λ ικ ία ς του έτος, 
τή ν 16η ν Α πρ ιλ ίο υ  τού  1 7 8 8 . Ούδείς τώ ν  άν- 
θρώπων έσχε π ο τέ  το σαύτα ς τ ιμ ά ς . ’Ο μέν Λου
δοβίκος ΙΕ', κα τέσ τησ ε τό  κτή μ α  τώ ν  Β υφφώ- 
νω ν είς κ ομ ητ ία ν , ό δέ Λουδοβίκος ΙΣΤ' δ ιέ 
τα ξ ε , ζώ ντο ς αύτού, τή ν άνέγερσιν άνδριάντος 
μ ετά  τή ς πομπώδους έπtγpαφής·Magestati na
turae par ingenium. Ά λ λ ’ό Βολταΐρος, ό τή ς 
ε υ γ λ ω τ τ ία ς  λάτρης κα ί τής ρητορικής α μ ε ίλ ι
κ το ς έκεινος δ ιώ κ τη ς , προοηνέχθη ή κ ισ τα  δ ι
καιοσύνη ; πρός τόν Β υφφώ να , ούτινος τό  μόνον 
ε λ ά τ τω μ α  ύπήρξεν ή έκ  τή ς άφελείας τού ύφους 
άποχώρησις. Τό γνω στόν δέ ή μ ίσ τ ιχ ο ν

Dans an style ampoulé, parlez-nous de pfayziqne,

έγράφη ύπό τού όξυχόλου κρ ιτικού δ ιά  τόν δ ιά- 
σηυ,ον φυσιοδίφην.

Η μέραν τ ινά  καθ’ ήν ώ μ ίλουν έ π ί παρουσία
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του Βολταίρου περί τη ς  Φυσικής 'Ιστορίας. 
Τ η ; ονχΐ τόσον φυσικής, προσθέσατε, ε ίπ εν  ού - 
το ς. Ό  Β υφφών, έόήχθη π ικρώ ς έκ τω ν  επ ικρ ί
σεων το ύ τω ν , κ α ί τοσούτω  μ ά λλον, καθ ’ δσον 
ό Βολταΐρος δέν ε ιχ εν όλοσχερώς άδ ικον. Μεθ’ 
οσα κ α ί άν έλέχθησαν, ό Β υφφών, κα ίτο ι μή | 
περιβαλλόμενος τά ς  τρ ιχ α π τ ίνο υς χειρ ίδας του 
οσάκις έγραφεν, έξώ θει ¡λ’ δλον τοΰτο  πέραν ενίο
τ ε  τού δέοντος τη ν  μεγαλοπρέπειαν κ α ί τον 
κόμπον του λόγου, τούθ’ δπερ εις τ ά  ομματα 
τού Βολταίρου ή το ασύγγνω στου ε λ ά τ τω μ α , εις 
δ ουδέποτε ύπέπεσεν ούτος έν τ ώ  π ε ζω  λόγω . 
’Λ λ λ ’ επ ί τέλους, π ά ν τ α  τ α ύ τ α  ά π έλη ξα ν ε υ τυ 
χ ώ ς  είς άβρόφρονας έκατέρωθεν φιλοφρονήσεις. 
Ό  Βολταΐρος έπεμψε τ ά  συγγράμ μ ατά  του πρός 
τδ ν  δεύτερον ’Αρχιμήδην, δστις άνεκήρυξεν έν 
τη  απαντήσε ι του , ό τι ουδέποτε θά ύ'πάρξη 
δεύτερος Βολταΐρος. "Από τη ς ημέρας εκείνης, ό 
συγγραφείς τού ¿πϊ των ηθών καί εθίμων δο
κιμίου  οΰδ’ επ ί σ τ ιγμ ή ν έπαύσατο  ευλαβούμε
νος κ α ί έκθειάζων τη ν έν τή  Φυσική Ί ο τ ο ρ ία  
δ ιαλάμ πουσαν μεγαλοπρέπειαν τού λόγου.

'Η ΰπό τού Λαμουρδν τό  πρώτον έπιχειρ ισθεΐ- 
σα κ α ί παρά τού Δεμαραί κ α τό π ιν  άποπερατω - 
θεϊσα, ε ίνα ι ή κ α λλ ίσ τη  τ ώ ν  συγχρόνων έκδό- 
σεων τ ώ ν  συγραμμάτω ν τού περικλεούς φυσιο
δ ίφου. Ε ίδε δε αυτή  τό  φω ς έν τεσσαράκοντα 
κ α ί δυσί τόμοις, είς 8ον, κ α ί ά λλη λο δ ια δ ό γω ; 
άπδ  τού 1 8 2 4  μέχρι τού 1 8 3 2  έκδοθεΐσα.

Α ί εκδόσεις, ά λ λω ς  τ ε , τή ς Φυσικής 'Ιστο
ρ ία ς  δεν ε ίνα ι ευάριθμοι- εργον δέ τ ι  μ εγ ίστου 
ενδιαφέροντος, περί τά ς  άργάς τού έτους τού
του  έκδοθέν, έξ ού ήρύσθημεν κα ί ήμεΐς τά ς  
π λ ε ίσ τα ς  τώ ν  άνω τέρω  λεπτομ ερειώ ν, εσ τα ι είς 
τό  μέλλον δ ιά  πάσαν βιβλιοθήκην τό  απαρα ί
τη το ν , ούτως ε ίπ ε ΐν , συμπλήρωμα τώ ν  τού Βυφ- 
φώνος συγγραμ μ άτω ν. Έννοούμεν την 'Α νέκ
δοτον ά.Ι^η.Ιογραφίαν του , τη ν  ΰπό τού δις- 
εγγόνου τού μεγάλου φυσιοδίφου Κυρίου Ερρίκου 
Ν αδώλ δέ Βυφφών δημοσιευθεΐσαν μ ετά  ζήλου 
οντος υίϊκού κα ί δεξιότητος λογίου έξιδ ιασμέ- 
νης έμπείρ ίας. Χάρις τ ώ  Κ. Έρρίκω Ν αδώλ δέ 
Β υφφώ ν, δ περικλεής αυτού προπάτωρ κα τέσ τη  
έξ ολοκλήρου είς τούς μεταγενεστέρους γνω στός. 
Πόρρω δέ τού νά  σμικρύνηται ΰπό τή ς δημοσι- 
εύσεως τώ ν  ο ικιακών του επ ισ τολώ ν ό δαιμόνιος 
τώ ν  'Εποχώ ν τής Φύσεω; συγγραφεύς, προσκτά- 
τ α ικ α ί  έν ετερον είς τον θαυμασμόν μας δ ικα ίω 
μα . Ό  εκδότης δέν ήρκέσθη είς ά πλήν έρανιστού 
εργασίαν, ά λ λ ’ έγραψεν ά π ’ εναντ ία ς έπ ί τώ ν

ανεκδότω ν το ύ τω ν  επ ισ τολώ ν δ ιεξοδικάς ση
μειώ σεις, α ίτ ιν ε ς , πρω τοτύπου όντω ς έργου 
έχουσαι την α ξ ία ν , άπλετο ν έπ ιχέουσ ι φώ ς έ π ί 
π ο λλώ ν  σκοτεινώ ν σημείων τή ς ιστορίας τή ς 
ΙΗ'. έκατονταετηρ ίδος.

Ειπον δ τ ι ή φύσις ούδέν ε ίχ ε  δ ιά  τό ν Β υφ- 
φώ να  άπόκρυφον εύλόγως θά ε ϊπω σ ιν  ήδη, δ τ ι 
οΰδ’ ή 'Ιστορία έχ ε ι τοιούτον δ ιά  τόν απόγο
νόν του .

(εκ του Γχλλιχ3υ.) Π. I. Τ.

6Ε0ΚΡΙΤ0Ϊ ΕΙΙΠΑΙΟΝ Α'.
ΜΕΤΕΝΕΧΘΕΝ

ΕΙΣ ΙΑΜΒΙΚΟΝ
ΤΙΙΣ ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΜΕΤΡ ΟΝ 

ΠΙΟ

Κ· ΣΠ ΥΡΙΔΟΥ
Καστελλορριζίου.

ΘΥΡΣΙΣ (ποιμήν) κα ί ΑΙΠΟΛΟΣ.

ΘΙ'ΡΣΙΖ

Ί ΐδ ύ  μ έν , ώ  Α ίπόλε , τό  ψιθύρισμα 
τή ς  π ίτυο ς εκείνης τ ή ;  είς τά ς  πη γά ς 
ήδέως μελω δούση :, ά λ λ ’ ευχάριστα 
κα ί σύ συρίζεις (*)· δθεν αθλον δεύτερον 
μ ετά  τόν Πάνα θέλεις λ ά β ε ι β έβ α ια - 
άν μέν κεράστην τράγον ούτος θά δεχθή 
σύ α ίγ α  θ έλ ε ι; λ ά β ε ι, α ίγ α  δ ’ άν αύτός, 
σύ προσηκόντως θέλεις λάβει Χίμαρον (**) 
τή ς  δέ Χ ιμάρου λ ία ν  ε ϊνε  νόστιμον 

τό  κρέας μέχρις δτου τη ν άμέλξε ι τ ις .

ΑΙΠΟΛΟΣ.

Τό σόν, ώ Θύρσι μέλος ε ΐν ’ ήδύτερον 
εκείνου τού  ήχούντος ύδ α το ; τερπνώ ς 
τού ρέοντος έκ π έτρας υψηλής σ ιγά .
Έ άν λοιπόν α ί Μούσαι δώρον λ ά β ω σ α  
αμνάδα , σύ σ ικήτην (***) άρνα θά δεχθής.

(* ) Π ιίζιις τήν οιίριγη*.
(**) ’Ενιαύσιο; αΐξ ( ’ ιτοιίλα).
(Οί») ·Εν Απογαλακτίζεται, καί τ ίίιτα ι

ίν τώ οΐ)κώ άνιν της ιιητρό;.

‘Εάν δ ’ α ύ τα ί τόν άρνα προτιμήσωσι, 
σύ την αμνάδα  θέλεις λ ά β ε ι δεύτερος.

ΘΓΡΣΙΙ.

Πρός τώ ν  Ν υμφών, Α ίπόλε,^θέλεις άρά γ ε  
έδώ  καθίσας, ένθα τά  κατωφερές 
γεώλοφον υπάρχει, α ί μυρΐκαι δ έ  
ανθούν, νά  μελωδήσης μέ τή ν  σύρ ιγγα  ; 
τ ά ς  δ ’ α ίγ α ς  θέλω  βόσκει έν τ ώ  μ ετα ξύ .

ΔΙΠΟΛΟΣ.

’Α λλ ’ , ώ  πο ιμήν, μάς εϊνε άσυγχώρητον 
έν μεσημβρία τούτο , κ α ί φοβούμεθα 
τόν Π άνα, δστις τώ ρα  κεκοπ ιακώ ς 
έκ  τώ ν  π λ α νώ ν  τή ς  Θήρας αναπαύετα ι*  
εϊνε δ ’ οργίλος κ α ί δριμεΐά τ ις  χολή  
δ ιά  π α ντό ς  ς’ τή ν  ρίνα τούτου κάθη τα ι.
’Α λ λά  (δ ιό τ ι, Θύρσι, τ ά  τού Δάφνιδος 
ξεύρεις κ α ί ψ ά λ λ ε ις  ά λ γ η , κ α ί υπερτερείς 
τούς άλλους ε ίς  τ ά ς  Μούσας τά ς  βουκολικά ;), 
κά τω θεν  τή ς π τελ έα ς  α ς καθίσωμ.εν, 
πλησ ίον το ύ  Πριάπου (*) κ α ί α π ένα ντ ι 
τ ώ ν  Κ ρανιάδων (**) ένθα  ό ποιμενικός 
εκείνος θρόνος κ ε ΐτ α ι μ ετα ξύ  δρυών- 
κ α ί άν μέν τραγω δήσης, όπως ά λ λο τε , 
πρός Λιβυκόν τόν Χρόμιν άμιλλόμενος, 
θ ά  σού δωρήσω α ίγ α , ή τ ις  δ ίδυμ α  
τεκοΰσα καθ ’ έκάστην τρ ις άμέλγετα ι*  
γεννήσασα δ ’ έρίφους δύο, βέβαια 
κ α ί π έλ λ α ς  (** )  δύο θέλει πλήρεις γά λα κ το ς  
σέ αποδώσει" κ α ί βαθύ κισσύβιον 
περίχριστον έντέχ νω ς μ έ λαμπρόν κηρόν, 
μυρίζον έ τ ι  σ μ ίλλης, νέον, δ ίω το ν , 
τ ά  χ ε ίλη  τού οποίου ό κισσός κοσμεί, 
μ ’ έλίχρυσον (****) πλεγμ ένος, περί δ έ  αύτόν 
ή  Έ λ ιξ  χαρ ιέντω ς ώ ς κροκοειδής 
ελ ίσσ ετα ι καρπός τ ις - ένδον δ έ γυνή  
ώραΐον έργον έχ ε ι κατασκευασθή , 
μέ π έπλον σκεπασμένη κ α ί μέ στέφανον- 
μ’ ώραίαν κόμην δ ’ άνδρες παριστάμενοι 
περί αύτή ς μέ λόγους δ ιαμάχοντα ι*  
άμεριμνώσα δ ’ α ύτη , β λέπ ε ι π ό τε  μέν 
γελώ σ α  πρός τόν έν*  το ύ τω ν , π ό τε  δέ

(* )  θ ί ΐς  τών ββνχόλνν διαίόπτο; επ’ ί- ιΧγίγ.
(** ) Αι τών κρηνών νυμ^χι.
(***) Γβλχκτοδόχχ ¿γνεΤΛ,
(****) Φυτεν ύΐίόχδυσον εχφάον ανΟδβ, χοϋίάνΟημον Δ ι·-  

ΦΧ?υρ.7 οάχρχ τη; Πχνχ*ρχς οήμερον.

τόν νοΰν της πρός τόν άλλον άνδρα έφιστά.
Οι δέ μ’ έξωγκωμένους λίαν οφθαλμούς 
όπ’ έρωτος μοχθούσι μάτην. "Εχει δέ 
καί θαλασσία πέτρα κατασκευασθή 
πρός τούτοις κ’ έπί ταύτης γέρων άλιεύς, 
μετά σπουδής έκτείνει μέγα δίκτυον, 
έμφαίνων δραστηρίου δύναμιν άνδρός, 
καί μ’ δλην τών μελών του ήθελες είπεΐ 
τήν δύναμιν ό γέρων πώς ήλίευεν.
Οί δέ πρός τόν αυχένα τένοντες αύτού 
όγκούνται πανταχόθεν- καί πρεσβύτης ών 
ίσχύν δεικνύει νέου- καί μακράν αύτού 
ολίγον καρποφόρος βρίθει άμπελος 
έκ σταφυλών τό χρώμα πορφυροειδών.
Άνήλιξ δέ τις παΐς έκει καθήμενος 
έπί φραγμού, φυλάττει ταύτην- πέριξ δέ 
αύτού περιπολοΰσι δύ’ άλώπεκες, 
έξ ών έντός ή μία ύπεισδύσασα, 
τάς βότρυς καταστρέφει- ή έτέρα δέ 
υφαίνει πάντα δόλον, έχουσα σκοπόν 
νά λάβφ έκ τής πήρας πάν τό βρώσιμον, 
στερήσασα τροφής δέ τόν ταλαίπωρου 
ν’ άφήσφ παΐδα νήστιν, κι’ άπομακρυνθή 
Ό παΐς δ’ άκριδοθήραν (*) μέ καλάμια 
(όραίαν πλέκει, καί μέ σχοίνους τεχνικώς* 
κι’ ουτε περί τής πήρας τόσον μεριμνά, 
ούδέ τοσούτον έτι περί τών φυτών, 
δσον διά τό πλέγμα χαίρει. Έτι δέ 
τού κισσυβίου πέριξ άκανθα κομψή 
άπλούται, ώσπερ τέρας, θέαμα λαμπρόν, 
έκπλήττον τήν ψυχήν σου- τούτο μέν λοιπόν 
παρά Καλυδωνίου πρίν ήγόρασα, 
τυρού ογκώδη μύλον δώσας είς αύτόν 
καί αιγα- τό φυλάττω δέ άνέπαφον 
τά χείλη μου είσέτι δέν τό ήγγισαν.
Διό θά σοΙ αρέσω μάλλον, φίλτατε, 
δωρίζων σε τοιαύτα, τόν έπέραστον 
άν τραγωδήσης ύμνον καί παντάπασι 
δέν θέλω σ’ έξελέγξει- άλλ’ έπάκουσον, 
ώ αγαθέ, διότι μετά θάνατον 
ή λήθη τήν ιρδήν σου θά διαδεχθ-?,.

ΘΓΡΣΙΣ.

Βουκόλων, Μούσαι φίλαι, άρχεσθε ωδής.
Ό έκ τής Αιτνης Θύρσις καί ή Θύρσιδος
φωνή βοά- πού τάχα, Νύμφ’έμένετε, 
δτε τόν Δάφνιν έρως κατεμάρανεν ς

( · )  Πλέ-ίΡ* ^  « * *  Ακρίδ«ν (Μ»ορ. 
ιιαίδων).
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ή πρός τ ά  τέμ π η  τ ά  τερπνά  το ΰ  Πηνειού, 
ύ, πρός τον Πίνδον ;  επ ειδή  κα τά δ η λο ν , 
ό'τι δέν κ α τω κ ε ϊτ ε  εις τόν μ έγαν ραΰν 
τοΰ ποταμοί» Ά νά π ο υ  κ α ί τή ν σκοπιάν 
τ·?ίς Α’ίτνη ς , ούτε τόν καλλίρρουν πο ταμ όν 
τόν έν αύτή  τή  Α Ϊτνγ θειον "Α κίδα . 
Βουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ α ι, άρχεσθε ώδής.

’Εκείνον μέν κα ί θώες κατεθρήνησαν 
κα ί λύκοι τεθνηκότα , κ α ί ό έν το ΐς δρυμοί; 
τρυφώ ν γενναίος λ έω ν έκλαυσε π ικρώ ς. 
Β ουκόλων, Μουσαι φ ίλ α ι, άρχεσθε ωδής.

Π ολλα ί πλησίον τούτου βόες κ α ί π ο λ λ α ί 
δαμ άλεις , ταΰρο ι, μόσχοι, τούτον έκλαυσαν. 
Βουκόλων, Μουσαι φ ίλ α ι, άρχεσθε ώ δής.

Έρμης έλθών έξ όρους πρώ τος, έλεγε  
σέ κα τα θ λ ίβ ε ι ποιος ; τόσον ϊσχυρώς 
ό έ'ρως τ ίνο ς, φ ίλ ε , σέ κ α τ έ λ α β ε ;
Βουκόλων, Μουσαι φ ίλ α ι, άρχεσθαι ωδής.

Βουκόλοι κ α ί ποιμένες ήλθον, ε τ ι  δέ 
α ίπόλο ι κα ί ήρώ τω ν π ά ντ ες  « τ ί  κακόν 
τό ν  κυριεύει πάθος ;»  Ό  δέ Πρίαπος 
έλθώ ν προφέρει, « τ ά λ α ν  Δάφνι, δ ια τ ί 
άπό λλυσα ι, κ’ ή κόρη περιφέρεται 
ε ίς π ά ν τ α  τ ’ άλση κ α ί τά ς  κρνίνας δ ιά  σέ ; 
Β ουκόλων, Μουσαι φ ίλ α ι, άρχεσθε ώδής.

’Αφόρητος τ ις  έρως λ ία ν  χαλεπό ς 
κ α τέχ ε ι τη ν  ψυχήν σου κ α ί βουκόλος ώ ν , 
μ ’ αίπόλον ομοιάζεις, οςτις άμ ’ ίδή 
βατευομένας α ίγα ς  πά νυ  θ λ ίβ ετα ι 
δ ιό τ ’ ή φύσις τράγον δεν τόν έκαμε. 
Β ουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ α ι, άρχεσθε ώδης.

Κ α ί συ δ ’ όπόταν β λέπγς με μ ειδ ίαμα 
παρθένους είς τ ά  χ ε ίλη  λ ία ν  θλίβεσαι* 
δ ιό τ ι δέν χορεύεις μ ε τ ’ α ύ τώ ν . Ό  δέ 
Βουκόλος ούδεμίαν δ ίδ ε ι προσοχήν, 
ά λ λ ά  τόν ίδ ικόν του έρω τα πικρόν 
έπέραινεν είς "Αδου προχωρών όδόν, 
καθώ ς α ί Μοϊραι τούτο  άπεφάσ ισαν. 
Β ουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ α ι, άρχεσθε ώδης.

Κ ’ ή  Κύπρις τέλο ς ηλθεν ή χαρ ίεσσα, 
ύπούλω ς μ ε ιδ ιώ σα , π λή ν τό στήθος τη ς 
τό  πάθος διετήρει τόέπ ίβουλον*
«σ υ  λ έγ ε ι έκαυχάσο π ώ ς  τόν έρωτα 
θά  κ α τα β ά λγ ς , Αάφνι, κ ’ υπό έρωτος 
βαρέως κατεβλήθης τώ ρα  συ αυτός ; »  
Β ουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ α ι, άρχεσθε ώδης.

Πρός ταότην δέ κ ι’ 6 Αάφνις τ ό τ ’ απάντησε , 
«βαρεία  Κ ύπρι, Κ ύπρι, π ά νυ  μ ισητή  
είς τους ανθρώπους, λ ία ν  απεχθής* ημείς 
(*) παρά ήλίου π ά ν τ α , Κ ύπρι, άκριβώς 
μανθάνομεν. Ό  Δάφνις ήδ ’ ά π ό λλ υ τα ι 
τηρών κα ί είς τό ν "Αδην έρω τα σκληρόν. 
Βουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ ε , άρχεσθε ώδης.

Πορεύου πρός τή ν " ίδην ένθα λ έ γ ε τ α ι 
τή ν  Κύπριν ό βουκόλος . . .  πρός δέ π ή γα ινε  
πρός τόν Ά γ χ ίσ η ν , όπου δρύες ΰψηλαί* 
ή κύπειρος ένταΰθα  μόνη φ ύετα ι, 
κ ’ ευχάρ ιστα  βομβοΰσι σμήνη μελ ισσώ ν. 
Βουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ α ι, άρχεσθε ώδης.

Κ ί ό ’Ά δ ω ν ις  ώραϊος, δστις πρόβατα  
νομεύει, κ α ί το ξεύει λαγω ο ύς δ ειλούς , 
κα ί τ ά  λο ιπά  θηρία α π ω θ ε ί μακράν.
Βουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ α ι, άρχεσθε ώδης.

Σύ, νΰν τόν Διομήδην πλησ ιάσασα , 
προκάλεσον είς μ άχ η ν , τούτον λέγουσα 
π ώ ς  Δάφνη» τόν βουκόλον κατεν ίκη σας. 
Βουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ α ι, άρχεσθε ωδής.

Χ αίρετε λύκο ι, θώες, κ ’ έμφωλεύουσαι 
είς άντρα άρκτο ., πλέον ά λ λο τε  π ο τέ  
τόν Δάφνιν τόν Βουκόλον δέν θά β λέπ ετε  
άνά  τό  δάσος π ά λ ιν  νά  π ερ ιπ α τή , 
ούδέ πρός τ ’ άλση  τ α ΰ τ α  ά νά  τούς δρυμούς. 
Άρέθουσά (*) τ ε ,  χα ΐρε, κα ί οΐ χύνοντες 
ώραΐον πρός τόν Θύμβριν ύδωρ ποταμ ο ί. 
Βουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ α ι, άρχεσθε ώδης.

’Ε γώ αυτός ό Δάφνις δ τά ς  βοΰς π ο τέ  
νομεύων κ α ί τούς ταύρους ήδ’ ά πό λλυμ α ι. 
Βουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ α ι, άρχεσθε ώ δης.

~Ώ Π άν, ε ΐτ ’ είς τ ά  όρη τ ά  ύπερπετή  
τυ γχ ά νε ις  τοΰ  Λυκαίου, ε ίτ ’ εύρίσκεσαι 
είς Μ αίναλον τό  μ έγα , τώ ρα  πρόσελθε* 
είς τη ν  τή ς Σ ικελίας νήσον, προλιπώ ν 
τό ’Ρίον τή ς Έ λίκη ς κ α ί τό  υψηλόν 
τό  τοΰ Λυκαιονίδου σήμα τ ’ άληθώς 
κ α ί ύπό τ ώ ν  μακάρων θαυμαζόμενον. 
Β ουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ α ι, λ ή γ ε τ ε  ώδης.

Τήν έκ κηροΰ εύπήκτου, ά να ξ , σύρ ιγγα  
λ α β ώ ν , έλθέ ένταΰθα τή ν μελίρρυτον,

(®) Τ3 [λερό; τούτο μετεφρασΟη έκ τή ; έκδέοεως Νεο
φύτου Δουκα.

(** ) Πηγί) έν τ,ή ν<}ΐω ’Ocrufty isapi τώ λ*^ενι τών 
Συρακουσών.

κα ί τή ν σ τρεπτήν ς’ τό  χείλος* έπ ε ιδ ή  έγώ  
ύπ ’ έρωτος είς "Αδην ήδη  σύρομαι.
Βουκόλων, Μ οΰσαι φ ίλ α ι , λ ή γ ε τε  ώ δής.

Είθ’ ϊα  νΰν οί β ά το ι νά  βλαστήσω σ ι 
κ’ α ί άκανθα ι ωσαύτως* ή  δ έ νάρκισο; 
ή μυροφόρος νά  κοσμή τή ν άρκευθον 
κ α ί π ά ν τ α  παρά φύσ ιν νά  σνμβαίνω σι 
ή  π ίτ υ ς  μέν άχράδας (*) νά  καρποφ'.ρή,
Ά φοΰ ό Δάφνις θνήσκει, κ α ί ή  έλαφος 
τούς κύνας νά  θηλάζη , σκώ πες δ ’ ορεινοί 
πρός άηδόνας έ τ ι  ν’ ά γ ω ν ίζ ω ν τ α ι.»
Βουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ α ι , λ ή γ ε τ ε  ώ δής.

Ό  μέν ε ίπώ ν το ια ΰ τα  έσ ιώ πησεν, 
ή  δ ’ ’Αφροδίτη τούτον π ά λ ιν  ήθελε 
νά σώση, π λή ν  α ί μοϊραι τή ς  ζω ή ς αυτού 
άπέκοψαν τό  νήμα κ ’ ε ίς  τόν ρούν ευθύς 
Ό  Δάφνις παρευρέθη το ΰ  Άχέροντος* 
κ’ ευθύς ή  δ ίνη  φ ίλον άνδρα τ ώ ν  Μουσών 
κα ί τώ ν  Ν υμφών έπ ίσ η ; κ α τεκ ά λ υψ ε . 
Β ουκόλων, Μοΰσαι φ ίλ α ι , λ ή γ ε τ ε  φ δή ς .

Τήν α ίγ α  τώ ρα  φέρε, κ α ί τό  κύπελλον 
δ'πως ά μ έλ ξα ς  τ ο ύ τη ν , πρώτον δ ι’ αΰτοΰ 
κά μ ω  σπονδήν τ α ΐς  Μούσαις* Μοΰσαι χα ίρετε 
γλυκύτερον δ έ  π ά λ ιν  χαριζόμενος 
ύμ ΐν  θά τρ αγω δή σω , φ ίλ α ι χα ίρ ετε .

ΑΙΠΟΛΟΣ.

~Ω Θύρσι, τό  καλόν σου στόμα εύχομαι 
νά  ϊδ ω , φ ίλ ε , πλήρες νέου μ έλ ιτο ς 
ξηρόσυκα δ ’ Α ίγ ίλου  (**) νο σ τ ιμ ώ τα τα  
νά  τρώγ-ρς* ό ντω ς ψ ά λ λ ε ις  κ α ί τοΰ  τ έ τ τ ιγ ο ς  
καλλ ίτερον , ώ  φ ίλ ε , δ έχ θη τ ι λο ιπόν 
τό  κ ύπ ελλο ν , κ α ί ΐδ ε  πόσον άληθώ ς 
κ αλώ ς μυρ ίζει, ώ σ τε  θέλει σοΰ φανή , 
π ώ ς  τώ π λ υ να ν  α ί ώραι μέ τ ά ς  κρήνας τ ω ν . 
Έ λθέ λοιπόν Κ ισσαίθα (* *)* ά μ ελγε  δέ σύ* 
α ί δ ’ ά λ λ α ι τώ ν  χ ιμάρω ν η συχά ζετε  
μή σάς πηδήσ’ ό μ έγα ς  τράγος παρευθύς.

ΤΕΛΟΣ ΤΟΤ Α '. ΕΙΔΥΛΛΙΟΥ.

Ε Γ  Λ Α Λ I Λ  Π Ο Ν Τ 0  Τ  Α.

ΔΡΑΜ Α
ΕΙΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΙΙΕΝΤΕ

ΜΕΤΑ ΠΡΟΛΟΓΟΥ

(ουνιχεια ’ίδ ε οο'λλ Δ '.)

Π Ρ Λ Ξ ί Σ  Λ Ε Υ Τ Ε Ρ Α .
' * . · ι » f  ί  .1

( ’ )  "Αγοι* απίδια, τ ι  ότιοϊα οί χάτοιχοι τω ανατολικών 
«πομάδων νήοων ά^λάδχς χχλοδοι.

(**) Δήμιος Ά ττιχής.
(* 0* ,  "Ovo¡¿* τής αίγ5ς, τήν ίποίχν προοιρερει

ΣΚΗΝΗ Ε'.

Ή  ΚΟΜΙϊΣΣΑ,ΚΑΜΙΛΛΙ1, ΤΟΡΣΗ, ΛΑΒΙΝΙΑΝ

I ΚΑΜΙΛΛΙΙ

Σάς παρακαλώ, κύριοι, νά  συγχωρήσητε τό ν  
κύριον Δέ Σανζιρών έάν δ έν εύρίσκεται ένταΰθα  
ό',τως ύποδεχθή ύμάς.

ΛΑΒΙΝΙΑΝ

'Ως άνθρωποι κ α λή ; ά γω γή ς, κυρία, εύγνωμο- 
νοΰμεν τ ώ  κυρίω Σανζιρών δ ιό τ ι αντιπροσωπεύε

τ α ι παρ’ ήμώ ν.

ΚΑΜΙΛΛΗ

"Α λλω ς τ ε  είς έ ξ  ήμών δέν δ ικα ιούτα ι νά πα~ 
ραπονεθή κ α τ ’ αύτού , * δ ιό τ ι νομίζω  δ τ ι ό κύριος 
Σανζιρών έλησμόνησεν εαυτόν είς τή ν  ο ικίαν τοΰ

κυρίου Τορσή.

ΤΟΡΣΗ

Είς τόν οίκον μ ο υ . . . *7

ΚΑΜΙΛΛΙΙ
‘(κατ’ Ιδίαν)

Αυτός είναι (γεγονοίςι τη ιρωνή) Είς τόν οϊκόν
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ΛΑΒΙΝΙΑΝ
Είναι αληθές . . .  είναι αληθές . . .  Ευρίσκει τις 

έχει ήμίσειαν δωδεκάδα ζωγραφιών.

ΚΑΜΙΛΛΙΙ 
Κ αί ίσως εικόνας τινα;. *.

ΤΟΡΣΙΙ
(κατ’ Ιδίαν)

Τί έννοεϊ;

ΚΑΜΙΑ A ll
(χαμηλ$ τΤ, Ciu.̂  πρό; τήν κόμησσαν)

Άπάγαγε τόν κύριον Λαβινιάν. (γεγονία τ$ 
φωνή) γνωρίζω μ,όνον ο τι ό Αρθούρος έπανήλθε 
ενθουσιασμένος. Τούτο δέν μ’ ευχαριστεί, κύριε 
Τορσή, καθόσψ μάλλον προτιθέμεθα νά σας ζν>- 
τήσωμεν συλλογήν πολυάριθμον.

ΤΟΡΣΙΙ
Κυρία. . .

ΚΑΜΙΛΛΙΙ
Έχομεν ήδη τινάς εικόνας τά; όποιας λέγουσι 

πολυτίμους, (πρό; τόν Λαβινιάν) Δέν εισθε περίερ* 
γοινά τάς ίδητε;

ΛΑΒΙΝΙΑΝ 
ΐΑ  κυρία . . .  είδον τοσαύτας

ΚΑΜΙΑΑΗ
*Η μήτηρ μου θά συνωδεύσν) ήμάς εις τήν πι

νακοθήκην . . .

ΛΑΒΙΝΙΑΝ
(κατ’ Ιδίαν)

Τί ιδέα, νά μοί φόρτωσα) τήν γραίαν . . ;

Η ΚΟΜΙΙΣΣΑ
(κατ’ Ιδίαν)

ϋρέπ« νά τήν ευχαριστήσω, διότι αλλέως θά 
διέπραττε καμμίαν άσυνεσίαν. . ,

ΚΑΜΙΛΛΙΙ
(πρό; τόν Τορσή)

Πρός τούτοις, κύριε, θά δυνηθώμεν νά συνομι- 
λήσωμεν πεοί ΰποθέσεώς τίνος ήτις τά μέγιστα 
μ.’ ενδιαφέρει.

II ΚΟΜΗΣΣΑ
(πρό; τόν Λαβινιάν)

Τπάγωμεν, κύριε, έπιθυμώ μεγάλως νά μ.άθω 
τήν περί των θησαυρών μας ιδέαν σας.

ΛΑΒΙΝΙΑΝ
(κατ’ Ιδίαν)

’Αρκεί τδ δειπνον νά είναι καλόν τουλάχι
στον !

(Ό  Λαβινιάν άποσϋρεται μετά τής Κομήσση;)

ΣΚΗ Ν Η  ΣΤ '.

ΤΟΡΣΙΙ, ΚΑΜΙΛΛΙΙ 

ΤΟΡΣΙΙ

Φαίνεται, κυρία, ότι επιθυμείται πολύ τήν 
άπόκτησιν τής συλλογής αύτής περί ή; μοί ώ μ ι- 
λησεν ό κύριος Λέ Σανζιρών.

ΚΑΜΙΛΛΙΙ
’Εμαντεύσατε ακριβώς, κύριε, διότι επί τού 

αντικειμένου τούτου ώνειροπώλησα όνειρα χρυσ ά, 
όνειρα γυναικός. Εϋαρεστηθήτε νά μοί άκροα- 
σθήτε.

(κάθηται νεύσασα τ φ  Τορσ$ νά καΟήσ-ρ έπίση;)

ΤΟΡΣΙΙ
(καύεσΟεΙ;)

Σας ακούω.

ΚΑΜΙΛΛΙΙ
Άφ'νω εις τήν διάθεσήν σας όλου; τού; άρρενας 

προγόνους μα; . . . Σάς επ ιτρέπω  νά δ ώ .η ιε  αϋ*
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τοΐς τό μάλλον σκυθρωπόν, τό μάλλον άγριον ή
θος, αρκεί νά εχωσιν οπωσδήποτε τύπον τινά  εύ- 
γ ε ν ε ία ς . .  . α λ λ ά  . . .

ΤΟΡΣΙΙ
(μειδιών)

Σάς εννοώ. . . Ά λ λ ά  καθ ’ όσον αφορά τάς 
γυνα ίκ α ; ·,

ΚΛΜΪΛΛΙΙ

Τάς γυνα ίκας j . . . ’Ώ  ! τάς θέλω ωραία; ό 
λ α ;. . .

ΤΟΡΣΙΙ

*Ολας;
r t · . *

ΚΑΜΙΛΛΙΙ

"Ολα; ανεξαιρέτως.

ΤΟΡΣΗ.

Ά !

ΚΑΜΙΛΛΙΙ

Πρό πά ντω ν δέ επ ιθυμώ  νά δώσητε τόν ύψη- 
λότερον τή ς καλλονής τύπον εις τή ν ίδ ικήν μου 
μ-άμμην, τήν περιβόητον Μ αργαρίταν Δέ Ποε-
β ί ζ . . .

ΤΟΡΣΙΙ

Τήν ώραίαν σύμβουλον "Αννη; τής Αυστρια
κής πεοί τής οποίας ό μαρκήσιος μοί ώμ ίλησε 
τοσούτον, χωρίς όμως νά δυνηθή νά μοί περιγρά- 
ψϊΐ οϋδένα έκ τω ν  χαρακτήρων της.

ΚΑΜΙΛΛΙΙ

Καί δ ιά  τή ν οποίαν άπα ιτοϋμεν πρόσωπον 
θαυμάσιον" όχι κοινήν ωραιότητα, καλλονήν ώ ; . . 
ούδέν όμοιάζον μέ τάς καλλονάς άς άπαντώ μεν 
έν τή  κοινωνία. . . ’Α λλά  κ ά τ ι σχεδόν ιδανικόν, 
κ ά τ ι οπερ δεν υπάρχει ίσω ς πλέον ά λ λ ’ οπερ 
βεβαίως υπήρξε. . . .

ΤΟΡΣΙΙ

'Α λλά , κυρία μαρκησία, ή δυσχέρεια το ιαύτής 
είκόνος. . . .

ΚΑΜΙΛΛΙΙ

Σάς φοβίζει ; 'Υμάς; κύριε Τορσή ;

ΤΟΡΣΙΙ

Ναι, κυρία.

ΚΑΜΙΛΛΙΙ

νΩ ! δεν το  π ισ τ ε ύ ω . . . Έ μέ δέν Οα μ.’ έφό- 
β ιζ ε ’ (μειβι&σα) £άν ήμ.ην ζωγράφος. . .

ΤΟΡΣΙΙ

’Εάν είσθε ζωγράφος ;

ΚΑΜΙΛΛΙΙ

’Α κούσατε, κύριε, νομίζω  ό τ ι, έάν ήμην ζω^ 
γράφος, τό ιδανικόν αΰτά πρότυπον, ή εντελής 
αύτή  καλλο.νή θά μοί ή το πάντοτε  πρόχειρος.

ΤΟΡΣΙΙ

Τίνι τρόπω, κυρία ;

ΚΑΜΙΛΛΙΙ

Διά τόν ζωγράφον, τό  πρότυπον αύτό είνα ι ή 
γυνή ήν αγαπά" δ ιότι βλέπει αυτήν δ ιά  τού 
έ'ρωτός του καί τήν εικονογραφεί κα τά  β ούλησ ιν .'

ΤΟΡΣΙΙ
(ζωηρίΐι;)

Τό π ισ τεύετε  ;

ΚΑΜΙΛΛΙΙ

Ν αι, π ισ τεύω  ο τ ι έάν οί σύγχρονοι κ α λ λ ιτ έ *  
χνα ι μας δέν παράγωσι πλέον τά  μαγευτικά  
εκείνα π λά σμ α τα  ώς τή ν Φοοναρίναν κα ί τήν 
Ίοκόνδην, τούτο συμ-βαίνει δ ιότι δέν έμπνέοντα ι 
υπό τού Οάροους τού εοωτό; τω ν καί δ ιό τ ι δέν

1 7
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το λμ ώ σ ι νά έκθέσωσιν s i ;  τόν γενικόν θαυμα
σμόν τό τής λατρείας τω ν  αντικείμενου.

Τ0ΡΣΙ1

“Ισως, κυρία , δ ιό τ ι προτιμώσιν ά ντ ί τής δό- 
ξης τή ν τοΰ ερωτό; τω ν αγνό τη τα .

ΚΑΜΙΛΑΙΙ

“Ω ! ή δόξα είνα ι τό πρώτον τοΰ καλλ ιτέχνου 
πάθος, τό ϋπερέχον κα ι κατασ ιγάζον π ά ντα  τά  
λο ιπά .

ΤΟΡΣΗ
(ΐνΟουβιωίως κα'ι εγειρόμενο;)

νΠ ! κυρία, το ια ύτη  δόξα θά έκόστιζε πολύ 
ακρ ιβ ά ! Θά ήναγκάζετο  νά παραδίδ/ι τ ις  εις τό 
κοινόν, εις τον κόσμον, τό  είδωλον τή ς καρδίας 
του* νά δεικνύγ εις τους φθονερούς τους μυσαροΰς 
κ α ί εις αυτούς τους άδιαφόρους, τή ν φλόγα  τής 
ζωής του’ νά προσφέρω ώς θέαμα ε ΐ;  τήν κριτι
κή ν , εις τήν περιφρόνησιν, ή εις τον ψυχρόν θαυ
μασμόν, εκείνο δπερ ά γα π ά  μέ όλην τή ς ψυχής 
το υ  τήν δύναμ ιν ! τό άντικείμενον δπερ λατρεύει 
θρησκευτικώ ; ! “Ο ! δχ ι, κυρία ! τό  τοιοϋτον θά 
ήτο υβρις κ α τ ’ εκείνης δ ι’ ή ; ζή  τ ις , θά ήτο ιερο
συλ ία  καθ’ έαυτοϋ, θά ήτο παράδοσις ίεροΰ β ω 
μού εις τή ν άγενή  τοΰ δχλου περιέργειαν.

ΚΑΜΙΛΑΗ
(όρβία, κατ’ ίδιαν)

Τήν ά γα π ά  . . .  αρα ζ τ ιλ ο τυ π ε ί. . , θά όμ ι- 
λήση (γεγονυίφ τϊ\ φωνϊ,). Σ ύγγνω τε μοι κύριε, 
έάν έξέφρασα άνάρμοστόν τ ινα  ιδέαν ή τ ις , ΐσω ς, 
σας έκαμε νά ΰποθέσητε ÓTt θέλω  νά εϊσδύσω 
εις μυστήριόν τ ι .

ΤΟΡΣΙΙ

Εις μυστήριον, ε ίπ α τε  ;

ΚΑΜΙΛΑΙΙ

W al, εις μυστήριον' καί ό κύριος Αέ Σανζιρών 
δέν θά μέ συγχωρήστ, πο τέ  δ ιά  τό σφάλμα 
δπερ έπραξα θίγουοα αύτό τό ζήτημα . . .

Ο κύριος Δέ Σανζιρών ! Α λ λ ά , κ υρ ία , μ 
συγχω ρεΐτε, λοιπόν καί ό κύριος Δέ Σανζιρών 
σάς ώμ ίλησε περί αύτοΰ ;

ΚΑΜΙΛΑΙΙ

'Δκουσίως του  ίσ ω ς . . .

ΤΟΡΣΙΙ
(κατ’ Ιδίαν)

Η Α ντωνία  ώχρίασεν εις τό όνομα τοΰ Σαν
ζιρών . . .  κα ι αυτός ώχρίασεν εις τή ν  θέαν τής 
είκόνο; τ η ; . . .

κΑμιλλη

“Ας άφήσωμεν λοιπόν τήν τρελλήν αύτήν ι 
δέαν κα τά  μέρος, κα ί άς ελθω μεν εις ετερον ά ν -  
τικείμ ενον.

ΤΟΡΣΗ

Μ ίαν λ έξ ιν , κυρία, κα ί συγχωρήσατε τή ν 
τό λμ η ν μου. Γυνή, ώς υμείς, ή τις δέν μέ γνωρί
ζε ι, δέν όμιλεΤ ώς προ ολίγου ομ ιλήσατε ε ί; ά ν 
θρωπον, οίος έ γώ , δν δέν γνω ρ ίζε ι, άνευ ισχυρού 
τίνος λόγου

ΚΑΜΙΛΑΙΙ

’Α γνοώ , κύρ ιε,τί εννοήσατε έκ τώ ν λόγω ν μ.ου.

ΤΟΡΣΗ

Έννόη σα δτι τό περ ιβάλλον τήν ζωήν μου 
μυστήριον έφθασε μέχρι; υμώ ν. Δέν είνα ι κα ί δέν 
δύνα τα ι νά ήναι κενόσπουδος απλώ ς περιέργεια ή 
ώθήσασα υμάς εις τήν άνακάλυψ ιν τοΰ μυστηρίου 
τούτου. Βεβαίως δέν θά έπ λη γώ νετε  μ ίαν π ά -  
σχουσαν καρδίαν χάρ ιν μιας απλής κ α ί επ ιπό 
λαιου π α ιδ ιά ;.

ΚΑΜΙΛΑΗ

Μίαν καρδίαν ζηλότυπον ίσ ω ς . .

ΤΟΡΣΙΙ

Τ ί; σάς το  ε ίπ ε  ;

ΤΟΡΣΗ
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ΚΑΜΙΛΑΙΙ

Ή  ίδ ική  μου κα ρ δ ία ,ή τ ις  ωσαύτως ε ίνα ι ζηλό
τυπο ς, κύριε.

ΤΟΡΣΙΙ

Ί ψ ισ τ ε  Θεέ ! . . .  κα ί φρο ε ΐ τ ε . . .

ΚΑΜΙΛΑΙΙ

Τ ίποτε, κ ύ ρ ιε . . .  τ ίπ ο τε . Δέν είξεύρω πώ ςτοΰ- 
το  συνέβη, ά λ λ ’ είπον δ ,τ ι δέν έπεθύμουν νά ε ϊπ ω .

ΤΟΡΣΗ

’Α λλά  μοί ανήκει τό τή ς ’Α ντω νίας, εις εμέ,1 

κυρία.
( ’Εμφανίζεται ή κόμησσα)

ΚΑΜΙΛΑΙΙ

’Α ντω νία , ε ίπ α τε  ; .  . . Δέν είνα ι τό όνομα 
δπερ ύπέθετον.

ΤΟΡΣΗ

Διότι πρ ά γμ α τ ι δέν είνα ι τό ίδικόν τη ς , κυρία.

ΤΟΡΣΗ

’Α λλά  κα ί δέν δύνασθε πλέον νά σ ιγήσητε.
Ό κύριος Δέ Σανζιρών σάς ώμίλησε περί τής 
κυρίας Τορσή.

ΚΑΜΙΛΑΗ

Μοί ώρκίσθη δ τ ι ουδέποτε τή ν ε ίδ ε . .  κα ί . Λ  

ΤΟΡΣΙΙ

’Α λλά  σάς άνέφερεν ίσως περί μιας εϊκόνος >

ΚΑΜΙΛΑΗ 

Ν αι, είκόνο; θαυμασιως ώραίας . . .

ΤΟΡΣΗ

Ήτις έφερεν εις αυτόν ίσως αναμνήσεις.

ΚΑΜΙΛΑΗ 

’Α λ λά  κα ί εις ήμάς, ποιος σάς είπε^τούτο ;

ΤΟΡΣΙΙ

Σάς έξεφράσθη λοιπόν . . .  7Ω δ υσ τυχ ία  ! Δέν 
ή π α τώ μ η ν !

*■ » Ψ
ΚΑΜΙΛΑΙΙ

Ιΐλανώ μ εθα  άμφότεροι, κύριε. “Α λλω ς τ ε  τό 
παρελθόν τοΰ κυρίου Δέ Σανζιρών δέν μοί α 
νήκει.

ΣΚΠΙΝΠ Ζ'.

ΟΙ ΑΪΤΟ Ι, Η ΚΟΜΠΣΣΑ, Κ ΪΡΙΑ  
ΔΟΪΠΛΕΣΣΙΙ

Η ΚΟΜΗΣΣΑ
(εισερχόμενη)

Κόρη μου, δλοι οί προσκεκλημένοι ηλθον κα ί 
μάς περιμένουσιν εις τήν αίθουσαν.

ΚΑΜΙΛΑΙΙ

Σάς ακολουθώ, μήτέρ μου. (κατ’ ιδίαν) Είχον 
δ ίκ α ιο ν . . .  (γεγωνυία τ$ φωνίρ) ©ά έπανίδω μεν 
άλλήλους μ ετ ’ ολίγον, κύριε Τορσή- εχω  νά σάς 
ομιλήσω .

κ ϊ ρ :α  δ ο ϊπ α ε ς ς η

(χαμηλή τη φων$)

Λοιπόν, κυρία, αυτός ε ίν α ι ;

ΚΑΜΙΛΑΙΙ
(όμοίως)

“Ισ ω ς . . .  ‘Ομιλήσατέ του περί τής θυγα - 

τρός σας.

II ΚΟΜΗΣΣΑ

Κ α μ ίλλη , σέ περιμένω.
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ΚΑΜΙΛΛΗ 

Λοιπόν, μ ετ ’ ολίγον, κύριε Τορσή.

(εξέρχεται μετά της μητρός τη ;)

ΣΚΠΝΠ Π'·

ΤΟΡΣΗ, ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΑΕΣΣΙΙ, 

ε ίτα  ΛΑΒΙΝΙΑΝ.

ΤΟΡΣΠ

"Ω ! πρέπεΓνά έςηγηθή ό Σανζιρών,πρέπει νά 
τον ίδιο . .  νά τώ  όμΑήσω. . (βαίνει οπω; έξέλΟτ,).

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΑΕ2ΣΙΙ 

Μίαν στιγμ ήν.

ΤΟΡΣΠ

Τί είναι ;

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΛΕΣΣΗ
(Ισταμένη ένώπιόν του).

Ε ίμαι ή κυρία Αουπλεσσή.

ΤΟΡΣΙΙ
(άτενίζων αυτήν)

Ή  κυρία Α ουπλεσσή;

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΑΕΣΣΙΙ
(μετά πλείονος έμφάσεω;)

Ε ίμαι ή κυρία Αουπλεσσή.

ΤΟΡΣΗ
(ήσύχως)

Κ αί λοιπόν, τ ί  τά χ α  τοϋτο μ ' ενδιαφέρει, κ α 
λή  μου γύνα ι ;  .

ΚΥΡΙΑ ΑΟΤΠΛΕΣΣΙΙ.

Τί. σάς ενδιαφέρει; (ετι έμφαντικώτερον) Σάς λ έ 
γω  οτι ε ίμ α ι ή κυρία Αουπλεσσή.

ΤΟΡΣΙΙ

’Ακούω κ ά λ λ ισ τ α - ά λ λ α  και αν ήσθε ή κνρία 
Αουπλεσσή . .

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΑΕΣΣΙΙ

Κυρία Αουπλεσσή εκ Μ ονβελλιάρ, ε ί ;  τ  ά 
σύνορα τής ‘Ε λβετίας . . .

ΤΟΡΣΙΙ
(ταρατηρών αυτήν)

Τής 'Ε λβετίας ;

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΑΕΣΣΙΙ 

“Α , ιδού σάς έρχεται τδ μνημονικύν,

ΤΟΡΣΙΙ 

Καί τ ί  εννοείτε μέ τοϋτο ;

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΑΕΣΣΙΙ

Πώς τί εννοώ 1 . .  . Καί ή κύρη μου, κύριε ;

ΤΟΡΣΗ,
(άτενίζων αυτήν μετά πλείονο; προσοχής),

Ή  κύρη σας, κυρία ;

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΑΕΣΣΙΙ

Ή  κύρη μ.ου ή όποία παρήτησε την δυστυχή  
τη ; μητέρα.

ΤΟΡΣΠ

Κ αί έκατοΐκείτε λοιπόν εις Μ ονβελλιάρ, επ ί 
τω ν ορίων τή ς 'Ε λβετίας . . .  πρό ενός έ το υ ς ; . . .

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΑΕΣΣΙΙ 

Τό ομολογείτε.

ΤΟΡΣΙΙ

* 0  ! τοϋτο ε ίνα ι αδύνατον !

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΑΕΣΣΙΙ
(* λ α ίο υ σ α )

ΜοΙ έπ ρ ο ζεν^ α τε  π ο λλά  δάκρυα, κύριε. Ά λ λ ’ 
εάν τουλάχιστον ή κύρη μου είναι ευτυχής μ,αζή 
σ α ς . . .  Μ άλιστα , κύριε, ά γα π ά τέ  τη ν  π ολύ , 
διότι τής ά ζ ιζ ε ι νά ήναι ε ύ τ υ χ ή ; !

ΤΟΡΣΗ
(κατ’ ίοίαν)

Ή  ’ Αντωνία . . .  Ουγάτηρ αυτή ς τής γυ να ικ ύ ; ■

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΑΕΣΣΙΙ

Είναι τύσον ωραία κα ί τόσον α γ α θ ή ! Λεν ε ί 
να ι αληθές ό τ ι ε ίνα ι αγαθή , ή  Κορνηλία μου ·,

ΤΟΡΣΠ

Κορνηλία ! ά  ! κυρία, με έφοβήσατε πολύ .

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΛΕΣΣΗ

Δεν είνα ι αληθές, ό τ ι είναι ωραία, κύριε Αου - 

β ο υά ;

ΤΟΡΣΠ

Αουβουά ! Αουβουά! (μκεπτόμενος). "Α ! ένύη- 
σα. . .  (Πρό; τήν κυρίαν Αουπλεσσή) Κορνηλία Αου
πλεσσή, δεν έχει οΰτω  ;

Κ ΪΡ ΙΑ  ΑΟΥΠΛΕΣΣΗ

Μ άλιστα , κα ί σάς ζη τώ  πρό πολλοϋ καιοοϋ, 
αγαπη τέ μου Αουβουά.

ΛΑΒΙΝΙΑΝ
(είςερχόμενο;)

Ά π η λλ ά γη ν  τή ς γραίας τέλος πά ντω ν . . , 
Εμπρός, έλθέ τώρα.

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΑΕΣΣΙΙ
(χαμηλή τή φωνή πρός τον Τορσή)

Καί π ώ ς περνά ή φ ιλ τά τη  κύρη ;

Ι Α  Ι Σ

ΤΟΡΣΗ
(κατ’ ίοίαν)

Δέν έχω  ά'λλο μέσον ο π ω ;"ά π α λλα γώ  άμφα* 
τέρων.

ΚΥΡΙΑ ΑΟΥΠΑΕΣΣΙΙ 

Μ ήπως ε ίνα ι ασθενής;

ΤΟΡΣΠ
(χαμηλή τή φωνή)

’Α ποτανθήτε εις τον κύριον.

κ υ ρ ι α ’ λ ο υ π υ ε ς ς ιι
(όμοίω;)

Μ ήπως ε ίν α ι . . .

ΤΟΡΣΙΙ
(όμοίω;)

Ό  Αουβουά όλο; κ ι’ ό λο ς! ("κατ’ ίοίαν) Αί’̂ υ
π ά γω  πρός εντάμωσιν τοϋ Σανζιρών.

ΛΑΒΙΝΙΑΝ

Λοιπόν ! ποϋ υ π ά γ ε ι ;  "Ε ! κα ί κ α λά , μ ή πω ς 
μοί έλαχον εις κλήρον α ί γρα ϊα ι αύτής £τής οι
κ ία ; ; (βαίνει ΰπω ; έξέλθη).

(ζκολουΟει)
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II Κ Α Λ Ο Γ Ρ Α ΙΑ  ΤΟ Γ Σ  ΑΙΝ-ΡΟΖΩ.
(ΔΙΗΓΗΜΑ).

(«υκ'χΜΧ ΐίε  φνλλάά. Ε '.)

ι Μ ετά  ήμ ίσειαν ώραν, περί τή ν  έβδύμην τή ς 
πρω ίας περίπου, ό ιατρός είσήρχετο εις τό  νο- 
σοκομεΐον του κα ί έκαμνε τή ν  έπ ίσκεψ ίν  του  
ε ΐ ;  τά ς  δύο συνήθεις αϊθούσας τά ς  εις τή ν  υπη 
ρεσίαν του ύπαγομένας. Μ ετά τή ν έπ ίσκ εψ ίν , 
άπήλθεν ε ί; τό  κοινόβιον τ ω ν  αδελφώ ν το ύ  
’Ελέους τοϋ τά γμ α το ς  . . . οπερ έχει τή ν  ε π ι
σ τασ ία ν  τ ώ ν  ασθενών.

Έ ζή τη σε τή ν  ήγουμένην.
Ή  ήγουμένη προσήλθε παραχρήμα.
Οί έν τ ώ  νοσοκομείω άπένεμον σχεδόν λ α 

τρείαν πρό; τον κύριον Αέ Μ αιζονέβ. Κ α ί ά δ ελ - 
φ α ί, κα ί νοσοκόμοι, κ α ί ύπάλληλ.ο ι, κα ί ασθε
νείς, π ά ντ ες  ώφειλον ευγνωμοσύνην πρός α υ τ ό ν  
οΰτοι μεν δ ιά  τή ν  υ γε ία ν  ήν ε ίχ ε  αποδώσει αύ- 
το ΐς- εκείνοι δ ιό τ ι ε ίχ ε  σώσει αύτούς εκ τή ς 
π εν ία ς , π ά ντ ες  τέλο ς δ ιά  τήν δείνα  ή δ είνα



1 3 4 Ι Α  I Σ Σ Ο  2

εύεργεσίαν. "Οθεν έκαστος θά έρρίπτετο εις τό  
πυρ χάρ ιν αύτοΰ περ ιστάσεω ς τυχούσης, κα ί 
πρόσφατον δεϊγμ.α τής το ια ύτη ς γενικής συμ πά
θειας ε ίχ ε  λάβε ι ό ιατρός, τή ν μέριμναν κα ι τήν 
ανησυχίαν μεθ’ ής π ά ντ ες  ήκολούθησαν τή ν  τή ς | 
άσθενείας του υίοΰ του πορείαν.

Ή  ήγουμένη ήτο ή μάλλον ευγνωμονούσα τ ω  
δόκτορι μ ετα ξύ  όλου του προσωπικού του νοσο
κομείου. Μ ετά τή ς εύγνωμ,οσύνη; τη ς όέ συνε- 
δέετο  στενή  φ ιλ ία  κ α ί σεβασμού μ ετέχ ω ν  θαυ
μασμός.

"Οθεν κα τέβη  εις τό  έντευκτήριον άμα  ώς ό 
ιατρός έζήτησεν α υτή ν , α ί δέ π ρ ώ τα ι λέξε ις  της 
υπ ή ρ ξα ν :

—  “-Εχω άρα τό μ έγα  ευτύχη μ α , δόκτορ, 
νά  προσφέρω ύμ ΐν υπηρεσίαν τ ιν ά ;

—  Ν αί, μήτέρ μου, άπή ντη σεν ό κύριος Δέ 
Μαιζονέβ* έάν έπ εζη τ ε ΐτ ε  το ιαύτη ν ευκαιρίαν 
τή ν  ευρίσκετε σήμερον.

—  Λ έγετε τα χ έω ς ! ύπ έλαβεν ή ηγούμενη, 
περ ί τ ίνο ς π ρ ό κ ε ιτα ι;

—  Π ρόκειται περί του υίοΰ μου, άπεκρίνατο 
θλιβερώς ό ιατρός.

—  Πώς εΰρ ίσκεται σήμερον ;  ήοώτησεν ή 
μ.οναχή μ ετά  ζωηρότατου ένίιαφέροντος. Δεν 
εΐχον ειδήσεις του από τή ς χθες κα ί ήμην ανή
συχος.

—  Σας ευχαρ ιστώ , μήτέρ μου. Φυσικώς εΰρί- 
σ κ ετα ι εις προφανή β ελ τ ίω σ ιν , ή δ ιανοητική  του 
δμ,ως κ α τά σ τα σ ις  μέ φοβ ίζει. "οθεν ήλθον ακρι
β ώ ς νά  συνδ ιαλεχθώ  μεθ’ υμώ ν έπ ι τ ώ  σκοπώ 
το υ  νά  β ελ τ ιώ σ ω  τήν ηθικήν αύτοΰ υγε ία ν .

—  Εις τ ί  δύναμα ι νά  συνδράμω ύμάς, δό- 
κ το ρ ;

—  Θά σάς τό  ε’ίπ ω  μ ετ ’ ολίγον. Ά λ λ ’ έπ ί 
τοΰ  παρόντος έχ ω  νά  ζη τήσω  παρ’ υμώ ν π λ η 
ροφορίαν τ ινα , έκ τή ς άπαντήσεώ ς σας δέ μόνης 
έ ξα ρ τά τα ι ίσως ή τοΰ υίοΰ μου σωτηρία .

—  Τ ί επ ιθυμ είτε  νά  μ άθητε, ήρώτησεν ή 
ήγουμένη μ ετά  συγκινήσεως.

—  Είχον πρό δύο έτώ ν  έν τή  υπηρεσία μ ιας 
τ ώ ν  αιθουσών μου, μ ίαν δόκιμον μοναχήν Μάρ
θαν καλουμένην. Ή  αδελφή  Μάρθα ε ίνα ι ε ίσ έτ ι' 
ε ις  τό  κοινόβιόν σας ;

—  Ή  άδελφή  Μάρθα δεν υπάρχει πλέο ν, 
άπήντησεν ή ήγουμ.ένη.

Ό  κύριος Δέ Μ αιζονέβ κ α τέσ τη  ω χρότατος.
Ή  ήγουμένη έξηκολούθησε.
—  Ή  άδελφή  Μάρθα ονομάζετα ι σήαερον 

καλογραία τοΰ Σαίν "Ροζώ.

Ό  ιατρός άνέπνευσε κ α ί τό  α ίμ α  έπανήλθεν 
εις τά ς  παρειάς του.

—  Ό  χρόνος τή ς δοκιμασίας τή ς αδελφής 
Μάρθας, έπανέλαβεν ή ήγουμένη, έληξε πρό έξ 
μ .ηνώ ν προεβιβάσθη μοναχή κ α ί μ εταβαλοΰσα  
σχήμα μ ετέβαλε κ α ί ονομα.

—  Λοιπόν, μήτέρ μου ! άνέκραξε ζωηρώς ό 
ιατρός, ή καλογραία  τοΰ Σαίν 'Ρ οζώ , έάν σ υγ 
κα τα τίθ εσ θε , δ ύ να τα ι νά  σώσνι τον υιόν μου.

—  Δέν σάς έννοώ, δόκτορ, ε ίπ εν  ήπ ίω ς ή 
ήγουμένη. Δ ια τ ί ζ η τ ε ίτ ε  τή ν  συγκατάθεσ ίν μου, 
κα ί τ ίν ι  τρόπω ή μοναχή τοΰ Σαίν 'Ροζώ  δύνα- 
τ α ι  νά σώσ/ι τον υιόν σ α ς ;

—  ’Λ κούσατε, μήτέρ μ.ου- με γνω ρ ίζετε , δέν 
είνα ι αληθές ; ’Επίσης γ νω ρ ίζετε  ό'τι ουδέποτε 
θά ζητήσω  τ ι  παρ’ υμών δπερ ή μάλλον λ επ τό - 
λογος αύστηρότης ήδύνατο  ν’ άπαγορεύσή. "Οθεν, 
βασισθήτε εις έμέ κα ί επ ιτρ έψ ατε  μ ο ι,έπ ί μικρόν 
ά λ λω ς  τ ε , ν’ αποσιωπήσω  έν έκ τώ ν  μυστηρ ιω - 
δεστέρων τή ς επ ισ τήμ ης ζη τη α ά τω ν  ούτινος 
μ έλλω  νά έπ ιχειρ ίσω  τό  πείραμα.

—  Βασίζομαι καθ’ ολοκληρίαν εις υμάς, φ ίλ ε  
δόκτορ. Ά λ λ ’ έξη γήσ ατέ μ.οι π ώ ς ή μοναχή τοΰ 
Σαίν 'Ρ οζώ  δ ύνα τα ι νά συντελέση  εις τή ν σω 
τηρίαν τοΰ υίοΰ σας κα ί ούχι έτέρα τ ις  έκ  τ ώ ν  
λο ιπώ ν άδελφ ώ ν ;

—  Ίδοΰ ακριβώς, δ ,τ ι δέν δύναμαι νά  σάς 
έξηγήσω  μήτέρ μου. Π ιστεύω  ό'σον άνθρωπος 
δ ύνα τα ι νά  π ιστεύση  εις τό  άλάθητον τοΰ θε- 
ραπευτικοΰ μου μέσου, ά λ λ ’ έπ ί τ ώ  δρω δ τ ι ού- 
δείς θά γνωρίσ») τό  μυστήριόν μου ινα  μή οϋδείς 
διαταράξ·/] τ ά  σχέδ ιά  μου.

—  Δέν επ ιμ ένω , δόκτορ. Οΰχ ή ττο ν ε ίπ α τ ε  
μοι εις τ ί  ζ η τ ε ίτ ε  τή ν σ υγκατάθεσ ίν  μ ο υ ;

—  Νά έπ ιτρέψη τε τή  καλογραία  τοΰ  Σαίν 
'Ροζώ  νά  ελθη κ α ί δ ιαμείνρ  έν τ ή  ο ικία  μου 
έπ ί ενα μήνα, έπαγρυπνοΰσα έπ ί τοΰ  υίοΰ μου 
κα ί περιποωυμένη αυτόν ώ ς θά τόν περιεποιεΐτο  
κα ί ένταΰθα .

—  Ε ίναι άδύνατον αύτό  τό  οποίον μοί ζη 
τ ε ίτ ε ,  δόκτορ, άπήντησεν ή ήγουμένη. Α ί δ ια 
τά ξ ε ις  τοΰ τά γμ α τό ς  μας άπαγορεύουσι ρητώς 
τά  το ιοΰτον.

—  Τό γνω ρ ίζω , μήτέρ μου, ε ίπ εν  έσπευσμέ-
, νω ς ό ιατρός- γνω ρ ίζω  τή ν  αυστηρότητα τ ώ ν  

νόμων ο ίτινες κρατοΰσιν υμάς π ά ντο τε  εις τόν 
τετα γμ ένο ν  ύμ ίν τόπον ! Γ νω ρ ίζω  δ τι ούδεμία 
ύμών διέβη π ο τέ  τό ν  φλιόν τή ς  οικίας ταύτης" 

ι ά λ λα  γνω ρ ίζω  έπίσης μήτέρ μου, δ τ ι ό υιός μου 
I (σ ύγγνω τέ  μοι άν είπον ό υιός μου) γνω ρ ίζω  δ τ ι
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ε!ς Χ ριστιανός, εις άνθρωπος κινδυνεύει ν’ άπο- 
θάνρ, κ α ί δ τ ι έλεος ήθελεν ε ίνα ι νά  τόν σώσητε, 
έάν ή σωτηρία του  εΰρ ίσκετα ι μ ετα ξύ  τώ ν  χ ε ι-

ρών σας.
—  Α δ ελ φ έ  μου, ε ίπ εν  ή άδελφή  μ ετά  θ λ ί-  

ψεως συνάμα κα ί ά γαθότητος, πο λλα ί έξ ήμών 
ήκουσαν έντεΰθεν τ ά ς  ύσ τά τα ς  φω νάς τώ ν  γο 
νέων τ ω ν  καλούσας α ύ τά ς  εις τό ν τελευτα ϊο ν  
άσπασμόν, κ α ί δμως ούδεμ ία .............

—  'Ο μολογώ, μήτέρ μου, διέκοψεν ό κύ 
ριος Δέ Μ α ιζο ν έ β , δ τ ι υπάρχει σκ ιά  τ ις  έ γ ω ϊ-  
σμοΰ εις τή ν  ά π α ίτη σ ίν  μου, ά λ λ ’ έπιμαρτύρομαι 
τόν Θεόν, δ τ ι έκεΐνο δπερ παρακλη τικώ ς ζη τώ  
ένταΰθα ύπέρ τοΰ υίοΰ μου, ήθελαν τό  ζητήσει 
κα ί ύπέρ π α ντό ς ά λλο υ . Ό  όμ ιλώ ν πρός ύμάς 
όμ ιλεί μ άλλον ώ ς  ιατρός ή ώ ς πατήρ ! Σάς παρα
κα λώ  λοιπόν νά  άποκριθήτε ε ις  τή ν  έρώτησίν 
μου ώ ς  πρός έρώτησίν ίατροΰ. Ό  αρχιεπίσκοπος 
δέν δ ύ να τα ι νά  μοί δώση τή ν  άδειαν νά  παρα
λάβω  μ ετ ’ έμοΰ τή ν  καλογρα ίαν τοΰ  Σαίν 'Ροζώ  
δπως σώσω  ενα ψυχορραγοΰντα ;

—  Δέν δ ύ να τα ι, άπεκρίθη ή ήγουμένη.
—  "Οθεν, τό  ά τυχ ές  πα ιδ ίον θά άποθάννι! 

έφώνησεν ό πατήρ έκ  τ ώ ν  οφθαλμών τοΰ  οποίου 
έκύλ ισαν δύο π α χ έα  δάκρυα.

—  'Η άγαθότης τοΰ Θεοΰ ε ίνα ι άπειρος, 
αδελφέ μου, ε ίπ ε  θρησκευτικώς ή ήγουμένη συνά- 
πτουσα  τά ς  χεΐρας, κ α ί έγείρουσα τά  βλέμμ α 
πρός τόν ουρανόν.

Ό  ιατρός έκυψε τή ν  κεφαλήν, κα ί έμεινεν 1 
έπ ί τ ινα ς  σ τ ιγ μ ά ς  εις τή ν  θέσιν τα ύ τη ν , έν π λ ή -

ρει άθυμ ία .
Π ρώτη ή ήγουμένη διέκοψε τή ν  σ ιω πήν.
—  Α ια τί ε ίπ ε  δέν τό ν ε ισ ά γετε  εις τή ν αίθου

σαν τή ς καλογραίας τοΰ Σαίν 'Ρ οζώ  ;  ’Εάν αΰτη  
δ ύνα τα ι νά  τόν σώσ/ι, ό τόπος δέν ε ίνα ι ά δ ιά -  

φορος ;
—  "Ο χι, μήτέρ μου, άπεκρίθη δ κύριος Δέ 

Μ α ιζον έβ  μ ετ ’ α π ελπ ισ τ ικ ή ς  φω νής, ό τόπος 
δέν ε ίνα ι άδιάφορος. Τό ά τυχ ές  πα ιδ ίο ν έχει 
ανάγκην απολύτου σ ιω πής κ α ί έρημίας* ό θόρυ
βος ήθελε τόν φονεύσει άμέσως.

—  Τ ότε, ε ίπ εν  ή  άδελφή  μ ετά  μικράν σκέ- 
ψ ιν , ίσω ς ύπάρχει μέσον νά  νοσηλεύηται κα ί 
έντα ΰθα , έν σ ιγή , ύπό τή ς καλογραίας τοΰ

Σαίν 'Ροζώ .
—  Κ αί π ώ ς τοΰτο  ;  άνέκραξεν ό ιατρός έκ -

πληκτο ν έπ ί τή ς ήγουμένη; προσηλώσας βλέμμα.
—  Ά π λ ο ύσ τα το ν , άπεκρίθη εκείνη . Εις τό

μέσον τοΰ κήπου τ ή ;  κο ινότητο ; υπάρχει μικρόν 
κ α τά λ υ μ α , χρησιμεΰον ε ις τ ά ς  άδελφάς δπω ς 
σκ ιά ζω ντα ι κ α τ ά  τούς μ εγάλους τοΰ θέρους 
καύσω νας, εις τ ά ς  ώρας τή ς  αναψυχής τ ω ν .

—  Λοιπόν ! μήτέρ]μου, έφώνησε φαιδρώς ό
κύριος Αέ Μ αιζονέβ.

—  Λοιπόν, δόκτω ρ , έξηκολούθησεν ή ήγου
μένη, θ έτω  τό  περίπτερον έκεΐνο εις τή ν  δ ιάθε- 
σίν σας, κ α ί θέλω  δ ια τά ξ ε ι τή ν  καλογραίαν τοΰ  
Σαίν 'Ρ οζώ  νά  π ερ ιπο ιήτα ι κ α ί θεραπεύγ) έκε ϊ
τόν υιόν σας.

—  Κ αί π ό τε  δύναμα ι νά τόν φέρω·, ήρώ τη
σεν ό ιατρός, τοΰ όποίυυ ή φαιδρά οψις έξέφρα- 
ζ ε  τήν ευδαιμονίαν.

— · Α υτήν τή ν  ιδ ία ν έσπέραν, έάν θ έλητε.
Τήν εκτην ώραν, τό  περίπτερον θά ήναι έτοιμον
δπω ς τόν δεχθή .

—γ- "Ω ! μήτέρ μου ! άνεφώνησεν 6 κύριος Δέ
Μ αιζονέβ, είθε ό Θεός νά  σάς άποδώσ») εις τό ν  
ουρανόν όλην τή ν  ευδαιμονίαν ήν μοί δ ίδ ε τε  έ π ί

ι τή ς γή ς!
| Κ α ί, θ λ ίψ α ς άπό καρδίας τά ς  χεΐρας τή ς  

ήγουμένης, έξήλθεν έσπευσμένω ς, άπομάσσων 
δύο μ εγά λ α  δάκρυα ά τ ινα  έλαμπον ακόμη εις 
τούς οφθαλμούς του’ τή ν  φοράν δμως τα ύ τη ν  
ήσαν δάκρυα ευδαιμονίας κα ί ευγνωμοσύνης.

Γ'.

Ό  κήπος τ ή :  κοινοτητος, πόρρω τοΰ νά  π α -  
ρ ιστά έν τ ώ  συνόλω αύτοΰ τήν ψυχράν έκείνην 
συμμετρίαν ή τ ις  α π ο τελε ί τή ν εύδαιμονίαν κα ί 
τή ν  δόξαν όλω ν έν γένε ι τώ ν  κ τη μ α τ ιώ ν  π ά ν 
τω ν  τώ ν  παρελθόντω ν, παρόντων κ α ί μελλόν
τ ω ν  έθνώ ν, ό κήπος τή ς  κοινότητας λέγομ εν, 
παρ ίσ τα  εις τ ά  β λέμ μ α τα  τοΰ θεατοΰ τή ν  γρα- 
φ ικ ω τά τη ν  δψιν παρθένου δάσους, ά τάκτο υ  έν 
τή  άρμον’α  του , ή κάλλ ιο ν ε ΐπ ε ΐν , άρμονικοΰ έν
τ ή  α τα ξ ία  του.

Έ κ  πρώ της ό'ψεως, ό μ έγας ούτος κήπος, 
ή μάλλον τό  μικρόν τοΰτο  δάσος,έφα ίνετο  άδ ιά - 
β α το ν  έφα ίνετο  άδιέξοδος κυκεών π α ντο ίω ν 
δένδρω ν’ κ α ί δένδρων όπωροφόρων κα ί δένδρων 
άνθηρών, τοσοΰτον σ τενώ ς συμπ ιεζομ ένω ν, το -  
σοΰτον έο ω τ ικώ ; συγχεομένων, ώ σ τε  οί καρποί 
τ ώ ν  μέν έπα ιζον οίονεί μέ τ ά  άνθη τώ ν  δέ.

Γ ιγα ντώ δ η  α ιγο κλή μ α τα , άρ ιστολόχαι π λ α 
τύφ υλλο ι, άρωματώδεις κλη μ .α τίτ ιδες, φ α ια ί 
βρυωνία ι, σφρ ιγώσαι άμ πελο ι, μή εύρίσκουσαι 
έξοδον δπω ς άπλώ σω σ ι τούς κλάδους τώ ν  η



136 1 Λ Ι 2 Σ 0 Σ

προσκολλήσωσί που τά ς  έλικο ειδ εϊ; α υτώ ν ά- 
κρας, δ ιά  μυρίων περιστροφών άναρριχώμεναι 
μέχρι τ η ;  κορυφής τω ν  δένδρων, έπανέπ ιπ το ν 
αύθις έπ ί του  έδάφους δ ίκην λ ιά νω ν .

Ό  εν γένει χρωματισμός ήτο άυιαυροϋ πρασί
νου χρώματος. ’Λ λ  λ’ οί καρποί τώ ν  μ ηλεώ ν, 
ότέ μέν ερυθροί ώ ς τό  ένδον του καρπού της 
ροιάς, ότέ δέ χαλκόχροες ώ ς κ ίτρα  η χρυσοί 
ώ ς καρποί πορκοκαλλέας, έσχημ άτιζον κ α τ ’ 
αποστάσεις τοσαϋτα  φ ω τε ινά  σημεία , ά τ ινα  
έφώ τιζο ν δ ίκην πολυφώ του λ υχ ν ία ς  τό  πυκνόν 
κ α ί σκοτεινόν τοϋτο  δάσος.

Τό δ ιά  τόν υιόν του Μ αιζονέβ προσδιωρίσθέν 
περίπτερον έ'κειτο εις τό  κέντρον του  τερπνού 
το ύτο υ  κήπου.

Πρά τη ς εισόδου αύτού έξετε ίνετο , δίκνςν 
απείρου τά π η το ς, πόα πο ικιλλόμενη  υπό τώ ν  
ωραιότερων άνθέων, έν τ ώ  μέσω τ η ;  όποιας 
κρήνη τ ις  έξώ θει τ ά  ϋδ α τά  της εντός μαρμά
ρινης λεκάνης, υπό τη ν σκιάν τώ ν  π λ α τά νω ν , 
τ ώ ν  συκών κα ί τώ ν  συκομορεών.

Ή  πύλη  δ ι’ ή : είσήρχετό τ ις  εις τό  γοτθικόν 
τοϋτο  περίπτερον ήτο α ψ ιδ ω τή , βρίθουσα πολ
λώ ν  αρχαίων α να γλύφ ω ν , π α ρ ισ τώ ντω ν  άγιους, 
α γγέλους κα ί πατρ ιάρχας, κ α ί μ ετά  τέχ νη ς ού 
σμικράς έϊε ιργασμένω ν άναλόγως τής έποχή ; εις 
ήν άνεφέροντο.

Την π ύλη ν τα ύ τη ν  έπέστεφεν α κ τ ινω τό ν  ύέ- 
λ ιυμ α  ποικιλομένον ύπό διαφόρων ζωηρών χρ ω 
μ ά τω ν .

Ό  εισερχόμενος εις τό  ιερόν τοϋτο  άσυλον 
κ α τελα μ β ά νετο  ύπό σεβασμού, έκπ λή ξεω ς κα ί 
θαυμασμού συγχρόνως.

Ή το  αίθουσα μήκους δέκα όκτώ  περίπου 
ποδώ ν, έπ ί δέκα  τεσσάρων ποδώ ν π λά το υς , 
κ α ί έ π τά  μέτρων ύψους. Έ φ ω τ ίζε το  δέ ύπό 
ωοειδούς τίνος παραθύρου κειμένου α π ένα ντ ι τη ς 
εισόδου.

Α ί Ιξ αψ ίδες α ί άποτελοϋσα ι τη ν  περίμετρον 
τού ευκτήριου τούτου, φέρουσαι έπ ί τώ ν  κορυ
φώ ν α ύτώ ν γεγλυμ μ ένα ς ρ.ορφάς α γγ έλ ω ν , έκα- 
λ ύπ το ντο  ύπό φ α τνώ μ α το ς δρυίνου μέ μικρά 
έν τ ώ  μ ετα ξύ  έξ έλεφαντόδοντος ά β άκ ια , παρι- 
σ τώ ντα  διάφορα τη ς θρησκείας μυστήρια.

Έ κ  τη ς θο λω τή ; όροφή; κατηρχετο  μ.ακρά 
αργυρά άλυσσος συγκρατοϋσα έπίχρυσον κ α λ λ ι
τεχ νικήν λ υχ ν ία ν , κοσμουμένην ύπό π ο λυτ ίμ ω ν  
λ ίθ ω ν , μ εγά λω ν μαργαρ ιτώ ν, κα ί εύρέων έκ 
σμάλτου εικονιδ ίων τού Αεονάρδου Αιμοζίνη.

Τό έ'όαφος έκα λύπ τετο  ύπό μ.αρμάρων βα ι-

νόντων συμμετρικώς κ α τά  μερίσματα διαφόρων 
χρω μ άτω ν μέχρι τη ς θύρας, πρά τή ς οποίας 
ύψοΰτο κυκλωτερές κ ιγκλ ιδ ω τά ν  έκ λευκού 
μαρμάρου, τού οποίου α ί κ ικ γλ ίδ ες  ήσαν έξ 
έπιχρύσου ορειχάλκου.

"Οσον αφορά τη ν έσωτερικήν δ ιακόσμησιν, 
ήτο μ εγαλοπρεπέσ τα τη  κα ί ά π λο υσ τά τη  έν- 
τ α υ τώ .

’Αμφοτέρωθεν τού παραθύρου, έπ ί βάσεων 
μ ελανώ ν μαρμάρινων, άς π ερ ιέβ αλλε  φ ύλλω μ α  
έπιχρύσου μ ετά λλο υ , ίσ τα ντο  δύο α γ ά λ μ α τ α  
έκ λευκού μαρμάρου, πα ρ ισ τώ ντα  τόν Χριστόν 
κα ί τη ν Παρθένον, κα ί αποδιδόμενα τό μέν εις 
τόν κ α λλ ιτέχ νη ν CoysevOX, τό  δέ είς . . .

Εν τ ω  μέσω τώ ν  δύο το ύτω ν  ά γα λμ .ά τω ν , 
ύπό τό  παράθυρου, έκείτο  μικρόν προσκυνητή- 
ριον έκ ξύλου δρυός, ειργασμένον δίκην δ ικ τ υω - 
τού , έπ ί τώ ν  δύο ά'κρων τού οποίου ίσ τα ντο  
δύο ά γγελο ι είς θέσιν μ ελέτη ς κα ί τα π ε ινώ - 
σεως.

Ό πρός αριστερά τή ς εισόδου το ίχος έκο - 
σμεΐτο  ύπό τίνος είκόνος τού Ίωάννου Ζουβενέτ, 
π αρ ιστώ ση ; τή ν είς Α ίγυπ το ν φυγήν τή ς Παρ
θένου, κάτω θεν τή ς οποίας ά νεγ ίνω σκέ τ ις  
« Jouveret dextra paralyticus, sinistra pin- 
x it»

Ό  δέ πρός τ ά  δεξιά  το ΐχός έστολίζετο  ύπό 
έξαιρέτου είκόνος ζωγράφου τίνο ς τή ς νέας σχο
λής, παρ ιστώ σης τή ν  .Παρθένον άπόφυλλίζουσαν 
κρίνον τ ι  έπ ί τή ς κεφαλής τού  πα ιδός Ιησού.

Τό άσυλον τοϋτο ήτο αληθές τ ώ  ό'ντι κ α τ α -  
φύγιον φιλοσόφου ή σοφού, ή ποιητοΰ ή έρωτο- 
λήπτου .

Ή  μ ελέτη , ή έργασία , ή όνειροπόλησις, ή ό 
έρως, ήδύναντο έν α ϋ τω  νά άγνισθώ σ ι κα ί νέας 
νά  λάβω σ ι δυνάμ.εις.

’Εκείνο δέ όπερ εδ ιδε ιδια ίτερόν τ ι  θέλγητρου 
είς τό  άσυλον τοϋτο , ήτο τά  αμφίβολον φως 
δ ι’ ού έφ ω τ ίζετο .

Α ί α κ τ ίνες  τού ήλίου, δ ιαστελλόμ ενα ι ύπό 
τώ ν  κεχρω μ ατισμ ένω ν τού παραθύρου ύέλω ν , 
ά ντ ί νά  π ίπ το υσ ιν  είς χρυσήν βροχήν, δ ιεσπε ί- 
ροντο είς νή μ ατα  αργύρου, κα ί έν πλήρει ημέρα 
έδιδον είς τό  άγιαστήριον τοϋτο  τό ήρεμον καί 
άφατον τή ς νυκτός φω ς.

Ό  κύριος Δέ Μ αιζονέβ κατελήφθη  ύπό θάμ- 
βους άμα  τ ιθ ε ίς  τόν πόδα είς τή ν ευχάριστου 
φ ω λεάν , ή τ ις  έμ ελλε  νά  χρησιμεύσφ ά ντ ί οίκή- 
μ,ατος είς τόν υιόν του.

Τήν κλ ίνη ν τού νεανίου είχον θέσει κα τά  μή-
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κος τού πρός αριστερά το ίχου, κα ί τό  προσκε- 
φάλα ιον έστρεψαν πρός τή ν θύραν, έκ φόβου 
μ ήπω ς τό φώς τού παραθύρου, οσον άσθενές κα ί 
άν ήτο , βλάψη τους οφθαλμούς του.

"Οταν ό κύριος Δε Μ αιζονέβ είσήλθεν είς τό 
περίπτερον, ακολουθούμενος ύπό τώ ν  δύο νοσο
κόμων ο ίτ ινες έφερον τόν υιόν του, εύρε τή ν  
μοναχήν γο νυπ ετή  έπ ί τού προσκυνητηρίου, 
κα ί έπ ικαλουμένην, άναμφιβόλως, τή ν θείαν ευ 
λογ ίαν έπ ί τή ς κεφαλής τού ασθενούς δν έμ ελ 
λαν νά έμ π ιστευθώ σ ιν είς τά ς  φροντίδας τη ς .

Είς τόν θόρυβον δν ό ιατρός έκαμεν εισερχό
μενος, ή άδελφή  ήγέρθη β ια ίω ς κα ί έστρεψε τή ν 
κεφαλήν.

Ό  Κ.- Δέ Μ αιζονέβ ήσθάνθη είδος ηλεκτρικού 
κλονισμού ίδώ ν ζώ σαν τή ν Σωσάνναν ήν ε ίχεν 
ίδ ε ι πρό τίνος θνήσκουσαν. Δ ιότι ήτον αΰτή  
ή ιδ ία  καθ ’ ά π α ντα ς  τούς χαρακτήρας.

*Αν κα ί π λ α τύ ς  κεφαλόδεσμος, κ α λ ύ π τω ν  τό 
μέτω πον αυτή ς σχεδόν μεχρις οφρυων, εκρυπτεν 
έξ ολοκλήρου τή ν  κόμην τη ς , τό  γλαυκόν ό'μως 
τώ ν  οφθαλμών τη ς , ό ασθενής χρωματισμός 
τώ ν  όφρύων κα ί βλεφαρ ίδω ν, ή ροδινή άβρότης 
τώ ν  παρειώ ν, ή λ επ τό τη ς  κα ί ή λευκότης τή ς 
έπιδερμίδος, ή λ επ τό τη ς  τού προσώπου, έμαρ- 
τύρουν έκ πρώτης όψεως ό τ ι ήτο ξανθή.

Ό  ιατρός έκλινεν εύλαβ ώ ς, κ α ί, ύψώσας 
έ π ’ αυτή ς οφθαλμούς πλήρεις παρακλήσεως 
κα ί ευγνωμοσύνης συγχρόνως, τή  ε ίπ ε :

—  Μήτέρ μου, ίόού ό υιός σας τόν όποιον 
σάς φέρω.

Ή  άδελφή  διηυθύνθη πρός τή ν  θύραν κα ί 
έδέχθη τόν νεανίαν λέγουσα :

—  Ευλογημένος είη ό ασθενής δν ό ®εός μοι 
π έ μ π ε ι !

Οί νοσοκόμοι έγύμνω σαν τόν Λουκιανόν κα ί 
τό ν έθεσαν έπ ί τή ς κ λ ίνη ς, χωρίς ό τά λ α ς  έρω- 
τό ληπτο ς νά  δείξη δ τ ι έννόησέ τ ι  έκ τή ς απο
τόμου τα ύτη ς  α λλα γή ς τού τόπου.

—  Τί πρέπει νά  τ ώ  δώ σω μ εν; ήρώτησεν ή 
άδελφή  τόν ιατρόν.

—  Τ ίπο τε , άπεκρίθη ούτος.
—  Πώς τ ίπ ο τ ε  ; ε ίπ εν έκπληκτος ή καλο

γραία τού Σαίν-'Ροζώ.
—  Α π ο λ ύ τ ω ς  τ ίπ ο τ ε , έπανέλαβεν ό Κ. Δέ 

Μαιζονέβ.
—  Ά λ λ ’ έάν ζητήση  νά π ίρ  ·}
—  Τότε τ ώ  δ ίδ ετε  υδωρ.
—  ’Εάν ζητήσνι νά φ ά γγ  ;
—  Τ ώ  δ ίδ ετε  ο ,τ ι α γ α π ά τ ε .

—  Δέν τόν ύπ ο β ά λ λετε  λο ιπόν είς καμμ ίαν 
δ ία ιτα ν  ;

—  Είς καμ.μίαν.
—  Τ ότε, ήρώτησεν ή καλογραία  έπ ί ρ.άλλαν 

κα ί μ.άλλον έκπλησσομένη, έ π ί τ ίνο ς λοιπόν βα- 
σ ίζεσθε όπω ς τόν θεραπεύσητε ;

—  Έ π ί τή ς άγαθότητος τού ©εού, κ α ί έφ’ 
ύμ ώ ν, μήτέρ μου, άπεκρίθη ό ιατρός.

—  ’Α λ λά  τ ί  δύναμαι νά πράξω  ύπέρ αυτού ; 
ε ίπ εν  ή καλογραία  τού Σ αίν-'Ροζώ , τή ν όποιαν 
ή α ιν ιγμ α τ ικ ή  τού ιατρού άπόκρισις ουδόλως 
ε ίχεν ευχαριστήσει.

—  Θά σάς τά  ε ϊπ ω  μ ετά  τ ινα ς  ημέρας, μή- 
τερ μου, άπεκρίθη ό Κ . Δέ Μ αιζονέβ. Πρός τό 
παρόν, ούδέν άλλο  έχ ετε  νά  πράξητε ή νά  μένη- 
τ ε  πλησίον το υ . Μή ταραχθήτε είς ό ,τ ι  δήποτε 
κα ί άν σάς ε ίπ η . Γνω ρ ίζετε τήν θέσιν το υ ' ό 
έγκέφαλός του ε ίνα ι ολίγον βεβλαμμένος. Μή 
έ κ π λ α γ ή τε  λοιπόν ουδόλως δ ι’ ο ,τ ι δήποτε σάς 
είπη έν τή  άλλοφοοσύνφ του. Τ ουναντίον, άκουε- 
τ έ  τον μ ετά  προσοχής παραληροϋντα καθ’ ολην 
τήν ν ύ κ τα ' δ ιό τ ι σάς ικ ετεύω , μήτερ μου, νά  
τόν έπ ιτηρήτε έ π ί τ ιν α ς  ώρας τή ς  νυκτός τ α ύ 
τη ς. Είς τώ ν  ο ικείων μου θά έλθτ] νά ά ν τ ικ α τα -  
στήση υμάς, κα ί αϋριον, περί τά  χ α ρ ά γμ α τα , 
πριν ή έξυπνήση, άν ήναι δυνατόν νά κοιμηθφ, 
θ έλετε έπ ιστρέψει παρά τό  προσκεφάλαιόν του , 
κα ί θ έλετε  καθήσει μέ τ ά  νώ τα  έστραμμένα 
πρός τήν θύραν, κα ί τή ν κεφαλήν πρός τό  παρά
θυρον. ’Ε πιθυμώ  δ ιά  πρώ την φοράν να μη ιδν) 
έ ξ  ολοκλήρου τό  πρόσωπόν σας έν πλήρει ημέρα. 
"Α λλω ς τ ε  θά ήμαι κα ί έγώ  ένταϋθα , είς τό  
νοσοκομείου. Ό  κ . δ ιευθυντής μοί προσέφερεν εν 
δω μ άτιον είς τό  μέρισμά του , ώ σ τε  έν άνάγκτι, 
δύνασθε νά μέ καλέσητε.

Μ ετά  τά ς  συστάσεις τ α ύ τ α ς , ό Κ . Δέ Μ αι- 
ζονέβ έχαιρέτησε βαθέως τή ν μοναχήν, κα ί άνε- 
χώρησεν άφήσας αυτήν έμβρόντητον.

(ακολουθεί)

Ο Β Ο ΓΚ ΕΝ ΤΑΤΡΟ Σ

ΚΑΙ II EOPTÍI ΤΙ1Σ ΑΧΔΔΗΨΕΩΣ ΕΝ ΕΝΈΤΙΑ

Πριν δώ σω μ εν βραχεΐάν τ ινα  περιγραφή, 
μεγαλοπρεπούς τούτου πλοίου, νομίζομεν ό τ ι ο . 
ε ίνα ι πρέποννά  παραλείψω μ ενκα ί τ ά  περί τής εορ
τή ς τ ή ;  Ά να λή ψ εω ς , όπότε μ ά λ ισ τα  τούτο  ήτο
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προωρισμένον δ'πως μεταφέρη τόν Δόγην, δ ιά  νά 
ρίψν] τόν δακτύλ ιο ν έν τή  θαλάσσττ

*11 αρχή τή ς έορτής τα ύ τη ς  α νέρχετα ι εις τό  
έτος 9 9 8  πρός άνάμνησιν ν ίκ η ; τ ινά ς του Δόγου 
Πέτρου Όρσελόου Β '. κατά. τω ν  Ν αρεντίνων. 
Έ π ί 180 έτη  έτελ ε ΐτο  ώς ά πλή  έπ ίσκεψ ις εις 
τη ν  θάλασσαν, ακολούθως όμως έπ ιτυχό ντω ν τω ν 
Ε νετώ ν  την κυριαρχίαν τοΰ Ά δ ρ ια τ ικο ϋ  έπ ί ’Α λε
ξάνδρου Γ '. εΐσήχθη ή τ ελ ε τή  του δ α κ τυλ ίο υ - 
έπειδή  δέ ό δακτύλ ιο ς είνα ι σύμβολον κυριαρχίας, 
ό π ά π α ς  Α λέξανδρος έδωσε το ιοΰτο  ε ις  τόν Δο- 
γη ν , δ ιά  τοΰ οποίου νά συζευχθή τη ν θάλασσαν. 
Ό  άρχιερεύς ηύλόγει τόν νυμφικόν δακτύλ ιο ν κα ί 
τό ν  προσέφερε/ εις τόν Δογην, έπ ε ιτα  έχυνε μ έγα  
άγγε ΐο ν αγ ιάσμ ατος εις την θέσιν εις ην ήθελε 
π έσ ει ό δακτύλιο ς ό δέ Δόγης έρριπτεν αύτόν 
ά π α γγ έλ ω ν  λ α τ ιν ισ τ ί  τα ύ τα ς  τά ς  λέξε ις  «Θ ά
λασσα  σέ συζευγόμεθα ώς σημειον τ η ;  βεβαίας 
κ α ί α ιωνίου κυριαρχίας μας

Έ π ί τρ  έορτή τή ς Ά να λή ψ εω ς , μέχρι τω ν  
σταυροφορικών χρόνων, μ εγάλη  πληθύς ξένων 
συνέρρεεν έν Έ νετ ία , ούσης τό τ ε  κ α ί τή ς εποχής 
κα θ ’ ήν οί προσκυνηταί συνήθως μετέβαινον εις 
τ ο ύ ; 'Αγίους τόπους· δποτε δμως τό έμπόριον 
κα ί ή να υ τ ιλ ία  άνεπτύχθησαν , τό  δέ κράτος 
ηΰξησε κ α τά  την δύναμ ιν, τό τε  τό θαλάσσιον 
θέαμα έλαβε θέαν μεγαλοπρεπούς θριάμβου τόν 
όποιον δέν ήδύνατό τ ις  βεβαίως νά ιδη ά λ λα - 
χοϋ κ α ί ούτινος ή φήμη διεσπάρη πανταχόθεν. 
*Η ημέρα τή ς Ά ναλη ψ εω ς ήτο ή ήμερα καθ’ ήν 
ό Δόγη; έπεδείκνυε άπασαν αύτοΰ τη ν μ εγαλο
πρέπειαν ώ ς α νώ τατο ς άρχων τή ς πλουσιωτέρας 
κ α ί άκμαιοτέρας τω ν  δημοκρατιών. Συνοδευό* 
μένος υπό τή ς 2ινΐορίας ( f) τή ς Γερουσίας, κα ί 
ύφ ’ δλου τού Μ εγάλου Συμβουλίου, άπήρχετο 
κ α τ ’ έτος πρός άνανέωσιν τή ς  έαυτοΰ κυριαρχί
ας έπ ί τοΰ Κόλπου έκείνου τόν όποιον αι Έ νε- 
τ ικ α ί ν ίκα ι υπ έτα ξα ν  εις τό  κράτος του . Οΐ πρέσ 
β ε ις ; τω ν π ρ ω τίσ τω ν αύλώ ν τής Ευρώπης έλά μ - 
βανον μέρος ε ϊ; τη ν μοναδικήν τα ύ τη ν  τ ελ ε τή ν , 
Ιστάμενοι δέ παρά τη  Α. Γ αληνότητι έπεκύρουν, 
ώ ς ε ίπ ε ϊν , τή ν  πράξιν ταύτη ν τή ς άρχαίας κα το 
χή ς, έπεβεβαίουν τ ά  τή ς  Δημοκρατίας δ ικ α ιώ 
μ α τ α , κα ί έπεκρότουν ε ί ;  τή ν  όόξαν τώ ν  έπ ι-  
δ είξεώ ν τ η ς .

Τό δ ιά  τό ν Δόγην πρεωρισμένον πλαΐον κ α - 
τή ντησεν είς ά π ίσ τευτο ν βαθμόν πλούτου καί

(1 ) Signoria Άίγτο  ή ¿¡¿α; των χνωτάτων χςιωμχτιχων 
του χρί-ους,οΐτινε; άπετε'λονν ixSas s!>p.5a'jX'.x, τώνΤοιών, 
ν τών Δέχχ

μ.εγαλοπρεπείας, έ/.αλεΐτό δε Βουκένταυρος (Bu- 
cenloro), όνομα δπερ τ ινέ ς  μεν παραδέχοντα ι 
δ τ ι ε ίνα ι κ α τά  παραφθοράν τού Ducentorum 
(διακόσιον). επειδή  δτε κ α τά  τό 1 3 1 0  έξεδόθη 
ή ΰπό τή ς Γερουσίας δ ια τα γή  τή ς ναυπηγήσεώς 
του συν το ϊς ά'λλοις περ ιείχε τό δ ιά τα γμ α  καί 
τ ά  έξής quod fabricetur navilium ducen- 
torum hominuni,flTOi ινα  κατασ.'.ευασθή π λο ί
ο v δ ιάκοσίων άνδρών- το υτέσ τ ι νά έπ ιβα ίνωσ ιν 
αύτό διακόσιοι άνδρες- έτεροι δέ παράγουσιν 
αύτό έκ τοΰ Bicentauro (Δ ικένταυρος), έπ ει 
δή κ α τά  τό μέγεθος ήτο δ ιπλάσ ιον τοΰ πλοίου 
τοΰ καλουμένου Κένταυρος, περί ού άναφέρει ό 
Βιργίλος έν τη  περιγραφή τώ ν  ΰπό τοΰ Αίνείου 
πρός τ ιμ ήν τοΰ θανόντος πατρός του τελεσθέν* 
τω ν  έπ ικηδείω ν αγώ νω ν. Ά λ λ ’ ολίγον α ξ ίζε ι 
νά βασανίζωμεν τόν νοΰν μ α ; περί τοΰ ονόμα
τος. Τό πλοΐον τοΰτο υπερείχε π ά ντα  τ ά  ά 'λλα 
κ α τά  τό  άλλόκοτον αύτοΰ σχήμα. Ή  έσωτερι- 
κή αύτοΰ δ ιευθέτησις ά νταπεκρ ίνετο  πληρέστα  > 
τ α  πρός τήν χρήσιν το υ , ή δέ π ο λυτέλε ια  τώ ν  
κοσμ ημ άτω ν του  ήτον έπίσης έπαξία  τοΰ ένδο
ξου προορισμ-οΰ του. Έ χ ο ν  μάκρος 1 0 0  ποδώ ν, 
εύρος 21 κα ί δύω  π α τώ μ α τα , έπ έπλεεν ϋπερη- 
φάνως έπ ί το ίς ΰδασΓ είς τό  κ ά τω  μέρος ΐσ τα ν - 
το  οί κ ω π η λ ά τα ι, τό  δέ άνω κεκαλυμμένον δ ιά  
κροκοχρόου μ ετα ξο π τ ίλο υ , κοσμημένου δ ιά  θυσ- 
σάνων καί χρυσών κοσσύμβων (i'iocca)/.ai σειρη- 
τ ίω ν  (galloni) έσχημ άτιζε  αίθουσαν καθ ’ άπαν 
τό  εύρος τοΰ  πλοίου- Ή  αίθουσα αΰτη  ητο έν 
τη  πρύμ.νη έν τή  όποια υπήρχε θυρίς τ ις  δ ι’ ή ; 
ό Δόγης έρριπτε τόν δακτύλ ιο ν είς τή ν θάλασσαν. 
Ή  θυρίς αύτη  ήτο όπισθεν τοΰ μεγαλοπρεπούς 
θρόνου τοΰ Δόγου όστις ίσ τα το  έπ ί δύο βαθμί- 
δ ω ν . 'II πρύμνη παρουσίαζε ναυτικήν νίκην μ ετά  
τ ώ ν  τροπαίων τη ς- δύο πα ΐδ ες ύπεκράτουν 
κογχύλην τ ινά  σχηματίζουσαν τή ν Δουκικήν 
θολίαν εκατέρωθεν τοΰ θρόνου ήσαν δύο εικόνες 
παρ ιστώ σα ι τή ν Φρόνησιτ κα ί τή ν Ίσ χ νγ  δ ιά  
τώ ν  όποιων ήθελον νά  φανερώσωσιν ό τι ό νους 
κ α ίό β ρ α χ ίω ν  ε ίσ ί τ ά  μόνα έρείσματα τή ς 
ηγεμονίας· παρά τά ς  βαθμ ίδας ήσαν τ ά  βάθρα, 
μεγαλοπρεπώ ς κα ί α ύ τά  έστολισμένα έφ ’ ώ ν έκά - 
θηντο ό Π ατριάρχης, οί πρέσβεις, οί τή ς Σινίο- 
ρίας, κα ί οί δ ιο ικητα ί τοΰ Ν αυστάθμου. Πρός 
άπόδειξ ιν ο τ ι δ ιά  τ ή ;  καλλ ιέργε ια ς, τ ώ ν  γραμ 
μ άτω ν κ α ί τώ ν  τεχ νώ ν , ισχυρός λαός λαμ βάνει 
μεγαλειτέραν συναίσθησιν έαυτοΰ κα ί έπαυξάνε- 
τ α ι ή ευδαιμονία το υ , τό α π ένα ντ ι τοΰ θρόνου 
μέρος τή ς αιθούσης, τό ώς βήμα χρησιμεύον,έκα·
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λ ύ π τ ε το  υπό λαμ πρώ ν α να γλύφ ω ν , έν  οίς διε- 
κρίνετο ό Α π ό λ λ ω ν  έν τ ώ  μέσω τώ ν  Μουσών 
καί τοΰ οποίου ό Βουκένταυρος δικαίοις ήδύνα- 
το  νά θεωρηθή ώ ς ναός, έκατέρωθεν τώ ν  πλευρών 
ήσαν έν ά να γλύφ ω  ή ’Α ρετή, κα ί έκ  τώ ν  τ ε χ 
νών αί πρός κατασκευή ν τώ ν  π λο ίω ν χρησιμεύ- 
ο υσα ι,κα ί α ί τό πνεΰμ α  τό  ΰπό  βαρειών φροντί- 
δω ν κατεχόμενον άναζωπυροΰσαι, ώ ς ή άλ ιε ία  
ή Θήρα κ α ί τ ά  ομοια το ύτω ν . Ή  πολυάριθμ.ος 
ακολουθία τοΰ Δόγου κα τά  τή ν εορτήν τα ύ τη ν  
έπηύξανεν έ τ ι  μ άλλον δ ι’ έπ ιφ ανώ ν ξένων 
θεωρούντων τ ιμ ή ν τω ν  νά άκολουθήσωσι τόν 
Δογην. Ούτοι άναμεμ ιγμένο ι μ ετά  τώ ν  έν τέλ ε ι, 
κα τε ϊχ ο ν τά ς  δύο τ ή ;  αιθούσης πλευράς, πό τε  
μέν καθήμενοι έπ ί τώ ν  θρανίων, π ό τε  δέ θεώ- 
μενοι τή ν  πομπήν προβάλοντες είς τά ς  4 8  θυρί 
δ α ς,δ ι’ώ ν τ ά  πλευρά τοΰ πλοίου ήσαν δ ιατρυπη- 
μ ένα .Έ π ί τή ς πρώρας τό  κολοσσαϊον άγα λμ α  τή ς 
Δ ικαιοσύνης, πολιούχου θεάς παντός εύνοουμ.ένου 
κράτους, έπέσυρε τ ά  β λέμ μ ατα  τω ν  υπηκόων 
τή ς Δημοκρατίας, οδς καθ ίσ τα  ευτυχ ε ίς  έφαρ- 
μοζομένη. Τέλος, παρατηροΰντες τό  σύνολον 
τοΰ Βουκενταύρου, δυνάμεθα έλευθέρως νά  
ε ϊπ ω μ εν , ό τ ι ουδέποτε ίσο ι; τό  δημόσιον 
Μ εγαλείον έξελέξατο  άρμ.οδιωτέραν κατο ικ ίαν 
τούτου. Ευφροσύνη όθεν κα ί χαρά κα τελάμ βανε 
π ά ν τ α  θεώμενον αύτό  κινούμενον κα ί όδηγούμε- 
νον ΰπό τή ς τά ς εω ς  τώ ν  πρώ τω ν κατο ίκω ν τώ ν  
τενα γώ ν έκείνω ν, ο ΐτινες αυθόρμητοι κα ί άνευ ά - 
μοιβής τίνος συνέτρεχαν εύθύμως μ.ετά τώ ν  π λ ο ι
αρίων τω ν  ό 'πω; τά  ρυμουλκύσωσν έπ ιτηροΰντες 
τ ά  κ ινήμ ατά  του πρός πάσαν τυχ α ία ν  μεταβο- 
λήν τώ ν  τ ε  άνέμων κα ί τή ς ατμόσφαιρας.

’Εκτός τώ ν  συρόντων αύτό  ρυμουλκών, ε ίχ ε  
προσέτι κα ί 1 6 8  κ ω π η λά τα ς  άναγκα ιο τάτους 
πρός διευκόλυνσιν τ ή ;  μ.εγαλοπρεποΰς αύτοΰ 
πορείας. Ούτοι δέν ήσαν ούτε γ α λ ε ώ τ α ι, ούτε 
να ΰ τα ι, ούτε γονδολιέροι, ά λ λ ’έκ τοΰ Ν αυστάθ
μου, δηλ . έκ τώ ν  έκλεκτοτέρων τέκ νω ν τής 
Δημοκρατίας, ο ΐτινες μεθ’ύπεροψίας οί ίδ ιο ι ά π ε -  
κάλουν έαυτούς δ ιά  τοΰ ώραίου τούτου ονόμα
τος. "Ενθερμα» ζη λ ω τα ί τοΰ προνομ.ίου τοΰ όδη- 
γε ΐν  τόν Δόγην είς το ιούτου; γάμους, ούδόλως 
ήθύμουν καθήμενοι είς τ ά  θρανία τω ν  κ α ί έ- 
ρέσσοντες.

Παρηκολούθουν τόν Βουκένταυρον βραδυπο- 
ροΰσαι πολυάριθμοι γαλέρα ι ο ύχ ί μ.όνον πρός έ- 
παύξησιν τή ς πομπής κα ί τοΰ θεάματος, ά λλά  
προσέτι κα ί προς άναπόλησιν είς τούς άληθείς 
π α τρ ιώ τα ς ό τ ι δ ιά  το ιούτω ν σκαφών οί πρόγο

νοι α ύ τώ ν , χάρις είς τά ς  ναυσιπορίας καί είς τά ς  
άτρομήτους έπιχειρήσεις τω ν , έφερον τή ν π α τρ ί
δα είς τόν κολοφώ να τή ς δόξης, κα ί ό τι α ί θα - 
λάσσ ια ι δυνάμεις,α ί νΰν μ εγ ά λ α ι,τό τε  ήσαν π λο ιά 
ρια μόλις δ ια π λέο ντα  τά ς  τώ ν  πο ταμ ώ ν ά κ τά ς .

Μ εγάλα τ ι  να π λο ία  έστολισμένα  ύπό τ ή ; 
άρχής παρηκολούθουν τόν Βουκένταυρον έκ τοΰ 
π λησ ίον, τ α ΰ τ α  δέ κ α τά  τή ν ήμέμαν έκείνην 
κα ί είς ά λλα ς προσέτι έορτάς, έχρησίμευον πρός 
μεταφοράν τοΰ  Πατριάρχου κ α ί τώ ν  Πρέσβεων. 
Έ πηύξανον τή ν ακολουθίαν κα ί διαφόρωκ ε ιδώ ν 
λέμβοι άνήκουσαι είς τούς αξ ιω μ ατικούς τοΰ 
ναυτικού μεγαλ.οπρεπώς κατεσκευασμένα ι. Κ αί 
ό Δόγη; τοΰ Ν ι κ ο λ  ό τ  τ  ι δηλ . τ ώ ν  κ α το ί
κων τή ς συνοικίας τοΰ Ά γ .  Μικολάου ε ίχ εν ώ - 
σαύτω ς ιδ ία ν λέμβον δ ι’έαυτόν. Ό  άρχηγός ού- 
τος τή ς έπ ω φ ελεσ τά τη ς  τά ξεω ς  τώ ν  άλ ιέω ν , 
ο ΐτινες ήσαν κα ί οί ρυμουλκοΰντες τόν Βουκέν
ταυρον, έχαιρε π ο λλά  προνόμ.ια έν οίς κα ί τό  
άκολουθεϊν κα ί τό  έφοοεύειν έπ ί τώ ν  συναδέλ
φω ν το υ . Κ α ί οί άρχηγοί τώ ν  συντεχνιώ ν τώ ν  
ύελουργών κ α ί ύ ελο π ω λώ ν, τώ ν  παρεχόντων τά ς  
μεγαλειτέρας ώ φελείας είς τό έμπόριον είχον ω 
σαύτω ς κ α τά  τή ν  ήμέραν έκείνην τό  δ ικα ίω μ α  
νά συνοδεύωσι τόν Δόγην έπ ιβ α ίνο ντες πλοϊον 
τά  όποιον έξ ιδ ίω ν τω ν  είχον κοσμήσει- ό'πως δέ 
θα υμ ά ζω ντα ι, είχον τήν κενοδοξίαν νά  έπ ιδ ε ι-  
κνύωσι τ ά  τ ε  π λο ύτη  κα ί τή ν μεγαλοπρέπειαν 
α ύ τώ ν , γινόμενοι ούτως α ίτ ιο ι νά  θαυμ άζητα ι ή 
β ιομηχανία δ ιά  τώ ν  φρονίμων κα ί έργατικώ ν 
τούτω ν κατο ίκω ν τ ή ; νήσου Μουράνου.

“Ο ,τι δέ μάλλον έφαίδρυνε τή ν έορτήν, 
ήτο τό ά τελεύτη το ν πλήθος τώ ν  παντός είδους 
πλοιαρίων ά τ ινα  έκά λυπ το ν τ ά  τενά γη  άπό τοΰ 
Ά γ .  Μάρκου ρ.έχρι τ ο τ  Λ ίδου, κα ί έφ’ ών έπέ- 
βαινον έκ λ εκ τα ί μουσικαί συμφω νία ι. Οοχί μό
νον ή άριστοκρατία κα ί οί εύποροι τώ ν  πολ.ιτών 
συνέτρεχαν άμ ιλλώ μενο ι έ π ί τώ ν  πλοιαρ ίων κα ί 
τώ ν  λέμ βω ν τ ω ν , ά λ λά  κα ί α ί διάφοροι τάξε ις 
τοο βιομηχάνου λαοΰ έκόσμουν έορτασίμως τά  
πλοιάριά τω ν  μ,ετ’ άνθέων κ α ί πρό π ά ντω ν  μ ε
τ ά  σ τεφάνω ν δάφνης, προσφιλούς το ίς θεοίς κα ί 
ήρώοις δένδρου, κα ί τοΰ όποιου τά  αθάνατα  
φ ύλλα  ό ένετικός λαός έφερεν ού; σύμβολον γ ε ν ι
κής χαράς. Αί κραυγαί τή ς χαράς του εύτυχοΰς 
τούτου λ^αοΰ άνεμ,ιγνύοντο μ ετά  τώ ν  πυροκρο- 
τήσεω ν τώ ν  τ ε  πολεμ ικώ ν κα ί έμπορικών π λ ο ί
ων σημα ιοστόλιστω ν, άποτελούντω ν μ.έρος τ ή ;  
μ εγάλης τα ύ τη ς  πομπής, κα ί άποδ ιδόντω ν τόν 
σ τρ ατ ιω τικό ν χαιρετισμόν. Έ ν τ ώ  μέσω τώ ν
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εκλάμ ψ εω ν τ ώ ν  πυροβολισμών έν τ ώ  μέσω 
τη ς  δ ίνης τού  καπνού, κ α ί τω ν  ταρασ- 
σομένων κ υμ ά τω ν , α ί νύμφα ι του  Ά δρ ία , το - 
σούτον ατρόμητοι διήρχοντο, ώ σ τε  ήθελέ τ ις  
τ ά ς  έκλάβει ώ ς αμαζόνας, έάν ή ελαφρά α υτώ ν 
γό νδολα , ή κομψότης τω ν  φορεμάτων τ ω ν , κ α ι 
τό  ιδιότροπον της στάσεώ ς τ ω ν , δέν τά ς  έπε- 
δείκνυε ώ ς τά ς  γνησ ίας θυγατέρας τη ς ώραίας 
θεάς τη ς γεννηθείσης έκ τω ν  α υτώ ν κ υμ ά τω ν , 
τ ά  όποια α ύ τα ι τόσον ελαφρώς δ ιέσχ ιζον,

Ο ύτω ακολουθούμενος ό Δόγης έπανήρχετο 
εις τό  έαυτού μέγαρον, ένθα προσεκάλει εις 
γεύμ α  ά πα ντα ς  τούς έν τ έ λ ε ι τούς παρευρεθέν- 
τ α ς  έν τ ω  Βουκενταύρω. Κ αι ά 'λλα δ έ  θεάμα
τ α  έγένοντο κ α τά  τη ν ημέραν τα ύ τη ν , ώ σ τε  ή 
εορτή α υτη  ή τόσον περίφημος δ ιά  τά ς  τού λαού 
δ ιασκεδάσεις κ α ι τη ν  μ εγάλην αύτού συρροήν 
κ α τά  π α ν  έτος, έφαίνετο  όλω ς παράδοξος κα ί 
νεοφανής, άν κ α ί επαναλαμβανόμενη  άπό τοσού- 
τω ν  α ιώ νω ν. "Α παντες οί π ο λ ΐτα ι ανεξαιρέτως 
έλάμ,βανον μ.έρος, φερόμενοι ούχί μόνον έξ α το 
μικού ζήλου , όσον έκ π νεύματος έθνικης ύπερη 
φανείας· α ί δέ έπευφημήσεις προήρχοντο έκ τού 
π α τρ ιω τ ικο ύ  έκείνου αισθήματος τού προερχο- 
μένου έκ της προσωπικής ασφαλείας κα ί τη ς 
δόξης τού  Κράτους. ι

(Έ * τής Ίταλιχής) Β· ΒΕΡΓΟΣ.

ΑΙ ΙΙΕΡΙ ΘΕΟΤΗΤΟΣ ΔΟΞΑ ΣΙ ΑΙ 
ΤΩΝ ΖΩΩΝ.

Ή γόραζον σακχαρω τά  κά σ τα να  εις Γένουαν. 
Έ κ ε ΐ εις μ ίαν γω ν ία ν , άνεκάλυψα π α λα ιά ς  τ ινκ ς  
περγσμηνάς, τά ς  έλαβον κ α ί είδον έπ ’ α ύτώ ν 
έλληνικούς χαρακτήρας. Ή σαν δ ιάλογο ι τού 
Λουκιανού ανέκδοτοι. "Οσοι δεν μέ π ιστεύουσ ι 
πρέπει νά  άμ φ ιβά λω σ ι κα ί περί π ά ντω ν  τώ ν  
τού τοιούτου είδους ά νακαλυφθέντω ν κα ί έκδο- 
θέντω ν χειρογράφων,ών ό συρμός τοσούτον έσγά- 
τω ς  έπεκράτησεν.

"Οθεν παραδ ίδω  εις τη ν  δημοσιότητα ένα 
έκ τών, δ ια λόγω ν, ούς έσωσα έκ τή ς λήθης. Τού 
το  δεν ε ίνα ι τόσω  κοινόν όσον τό ά να κ α λύπ τε ιν  
π λα νή τα ς .

ΔΙΑΛΟΓΟΣ ΔΙΟΣ ΚΑΙ Ι1ΦΛΙ2ΤΟΤ.

Ζ εύς

Λοιπόν σχολάζουσι τ ά  σιδηρουργεΐά σου,

τέκνον μου κ α ί άνήλθες τό ν "Ολυμπον ύποσκά- 
ζ ω ν ;

"Ηφαιστος
Λί γλώ σ σ α ι τώ ν  Θεών μόνον, ώ  Ζε~>, δεν 

σχολάζουσ ι. Α φ ’ ής έγνώσθη ή κακή τή ς Α φρο
δ ίτη ς  δ ια γω γή , ά ν τ ί νά  έλ έγ ξω σ ι τή ν ά σ τα το ν 
θεάν, δεν παύουσι παρενοχλούντές μ ε δ ιά  σκω μ
μ ά τω ν .

Ζ ε ύ ς

Κ αί τ ί  θέλεις νά  κάμ ω  ;

'Η φ α ισ τ ο ς

Νά δ ια τά ξγ ς  τούς θεούς νά  θέσωσιν έν τέρ 
μ α  ε ί;  τ ά ς  τρ έλλας τω ν .

Ζ εύ ς

Έ λθέ κάλλ ιο ν μ ε τ ’ έμού· προτίθεμαι νά  κα 
τέ λ θ ω  προς σ τ ιγμ ή ν μ ετα ξύ  τώ ν  βροτών. Έ β α - 
ρύνθην τό  νέκταρ κ α ί θέλω  νά  δοκιμάσω  τό ν 
ρητινήτην. Έ λθέ μ ετ ’ έμού, θ’ άκούσωμεν τ ί  τ ά  
π λ ά σ μ α τα  λέγουσ ι περί έμού" το ιουτοτρόπως 
θά παρηγορηθής δ ιά  τ ά  ’Ο λυμ π ιακά  σκάνδαλα  
κα ί θά έπ ιστρέψης ένταύθα  άπηλλαγμ ένος τή ς  
ένδελ εχούς μερίμνης σου.

Ή φ α ισ τ ο ς

Ιδού ήμεΐς έπ ί τή ς γή ς . Οίμοι ! Κ αί έπ ί τ ή ΐ  
γής καθώς κα ί έπ ί τού Ό λύμ που  ή Α φροδ ίτη  
μέ ήπατησε !

Ζ ε ύ ς

Αησμόνησον έ π ί μικρόν τά ς  θλίψεις σου κ α ί 
άκροάοθητι. (π ρ ο ; 'έ να  β ά τ ρ α χ ο ν  Α π ο τε ινό μ ε 
νο ς )  Είπέ μοι, φ ίλ ε  βάτραχε ό κοάζω ν έν τ ώ  
έλει σου, τ ί  φρονείς περί τού  δημιουργού τ ώ ν  
ά π ά ντω ν , τού  ύψ ίστου Διός ;

Β ά τ ρ α χ ο ς

I  Φρονώ ό τ ι ε ίνα ι άπειρός τ ις  πράσινος βάτρα
χος, ό τ ι ό ο ’ ρανός ε ίνα ι άπέραντον έλος, όπερ 
ουδέποτε αποξηραίνει ό ήλιος κα ί ύπέρ τό όποιον 
π ερ ιΐπ τα ντα ι μ υ ΐα ι π α χ ε ΐα ι ώ ς πρόβατα , δ ι’ ών 
κα ί τρ έφετα ι ή θεότης. Έ π ί τού έλους αύτού θάλ- 
λουσ ινυμ φα ία1, κ α ίλ ω το ί κίτρ ινοι κυανο ί,κα ί ροδό- 
χροες ύφ ’ ούς ευρίσκει π ά ντο τε  σκιάν μυροβόλον.

Ζ ε ύ ς

'Ομοφρονείτε περί τούτου μ ετά  τώ ν  λο ιπώ ν
βατράχων ;
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Β ά τ ρ α χ ο ς

Εις έν μόνον δ ιαφω νούμεν, ώ  Ζεύ ! Φρονώ 
ό'τι τ ά  τ έκ να  τού άθανάτου βατράχου, τού  

•  κ τ ίσα ντο ς τόν κόσμον, γ ε ννώ ντα ι έν κα τα σ τα σ ει 
βατράχου χωρ ίς νά  προϋπάρςωσι φρύνοι* ένώ  
έγκλη μ α τικ ο ί τ ιν ε ς  κ α ί περιφρονητέοι αίρέτοι 
ύποστηρίζουσιν ό τ ι γ ε ννώ ντα ι προηγουμένως φρΰ- 
νοι, καθιστάμενο ι μ ετά  τ α ύ τα  μόνον βάτραχοι.

Ζ ε ύ ς

Προσκάλεσον ένα έκ τώ ν  α ιρετικών α ύ τώ ν . 

Β ά τ ρ α χ ο ς

Α δ ύνα το ν  ! Δέν ύπάρχουσι π λέον’ τούς έφα - 
γαμεν ϊνα  τιμωρήσωμεν αύτούς κ α ί ϊνα  έκδ ική - 
σωμεν κ α ί τιμ-ήσωμεν τόν Π αντοδύναμον Β άτρα-

Χον·

Ζ ε ύ ς

Υ π ά ρ χ ε ι καμ μ ία  ά λλη  αί'ρεσις;

Β ά τ ρ α χ ο ς

' ϊπ ή ρ χ ε  μ ία  ή τ ις  δ ιετε ίν3το  ό τ ι τ ά  τέκ να  
τού Διός γ ε ν νώ ντα ι μεν φρύνοι ά λ λ ’ άνευ ούράς.

Ζ ε ύ ς

Τ ί έγεινεν  ή αιρετική  α υτη  φ υ λ ή ;

Β ά τ ρ α χ ο ς

Τήν έφαγον έκεϊνοι τούς οποίους έφάγαμεν. 

Ζ ε ύ ς

Τάραξον ολίγον τ ά  ΰδ α τα , υ ιέ μ.ου "ΙΙφα ιστε, 
ϊνα  φύγη  ό φλύαρος ούτος. Κ ατάβηθι σύ ό εις 
τούς αιθέρας π λανώ μ ενο ς! Ώ  γύψ  !  πο ίαν ιδέαν 
έχεις περί τού  "Αρχοντος τού π α ν τ ό ς ;

Ό  Γ ύ ψ

Πας τ ις  γ ινώ σ κε ι ό τι ε ίνα ι γ ύψ  κυανούς, έχω ν 
δ ισ χ ιλ ίω ν  όργυιών π τέρ υγα ς, όστις διέρχε
τ α ι  τή ν  α ιω ν ιό τη τα  έσθίων άθάνατόν τ ινα  έ - 
κατόμβην, άνανεουμένην ά δ ια λ ε ίπ τω ς  ύπό τό 
ράμφος το υ . "Ινα τ ω  ήμεθα αρεστοί, πρέπει νά 
σπαράττω μ εν πολλούς βόας. κα ί πρόβατα . Ύ -  
πάρχουσιν όμως κ α ί τ ινες γύπ ες ύποστηρίζον- 
τ ε ς  ό τ ι ό Ζεύς ε ίνα ι γ ύψ  έρυθρός ή ροδόχρους, 
ά λ λ ’ ήμεΐς μεθώμεν κα ί κατακερμ ατίζομ εν αύ
τούς οσάκις π ίπ τω σ ιν  ύπό τούς γαμ ψ ώ νυ-

Ζ εύς

Αι’ωξον τό  π τηνόν το ύτο , "Η φαιστε.

" Η φ α ισ το ς

Παρατήρησον, ώ  Ζεύ !  τόν ονον έκεΐνον όστις 
τρ ώ γ ε ι τό  χόρτον μέ ηγεμονικόν ύφος’ νά  τόν 
έρωτήσωμεν κ α ί α ύ τό ν ! Π ιστεύεις, μ εγα λε ιό τα - 
τ ε  ονε, ό τ ι ό σκόλυμος τόν όποιον τρ ώ γεις  
έβλάστησεν άφ ’ έα υτο ύ ;

“Ο νο ς

Πρέπει νά  ήναί τ ις  πολύ  άνθρωπος, ω
ξένε, δ ιά  νά  εϊπ/ι το ια ύτη ν α νο η σ ία ν ....................
Δέν γνω ρ ίζεις ο τ ι ύπ ερ ίσ τα τα ι ημών πα ντοδ ύ- 
μ.ός τ ις  "Ονος βόσκων άεννάως κυανήν τ ινα  πό
α ν , ήν ύ μ ε ΐς  ούρανόν κ α λ ε ΐτ ε , κ α ί τή ν  όποιαν .
. . Α λ λ ά  περίμενε ολίγον.

" Η φ α ισ το ς

Α ϊ ! Τ ί δηλοί ό άλλος έκεΐνος όνος όστις τρ έ
χ ε ι άπό  τή ς  άκρας τού  λειμώ νος ; Ιδού όρμώ- 
σι κ α τ ’ ά λ λ ή λ ω ν , άνταλλάσσουσ ι σφοδρά λ α 
κ τ ίσ μ α τ α  κ α ί δάκνουσιν άλλήλους* ό ε ις φ εύγει 
χ ω λ α ίνω ν , όπως κ α ί έ γώ  όταν δ ι’ένός λα κ τ ίσ μ α 
τος μ έ έκρήμνισας τού ούρανού.

Ζ ε ύ ς

Δ ια τ ί, ώ  όνε! εδαξα ς, έχώ λα να ς κ α ί έδ ίω ξα ς 
τό ν προ έσού βόσκοντα εις τό ν λ ε ιμ ώ να  τούτον 
ό νο ν ;

νΟ νο ς

Διά νά  τόν π ο λ ιτ ίσ ω  κα ί νά κάμ ω  τή ν  α λ ή 
θειαν νά θριαμβεύσιρ.

Ζ ε ύ ς

Κ αί πο ία  τ ις  ε ίνα ι ή αλήθεια  ;  Δέε φρονείς 
κα ί σύ ομοίως ό τ ι ό Ζεύς ε ίνα ι μ έγα ς τ ις  όνος 
όστις τρ ώ γε ι κυανούν χόρτον ;

’Ό ν ο ς

Ν αι, ά λ λ ’ έκεΐνος δ ιϊσ χυρ ίζετα ι άνοήτως ό τ ι 
ε ίνα ι όνος μέ τρ ίχας μακράς, έν ώ  ή άλήθεια  ε ί
να ι ό τ ι φέρει κοντόν μ.αλλίον χ νο ώ δ ε ικ α ί ούλον.

Ζ ε ύ ς

’Α λ λά  δ ια τ ί άνορθοΐς τ ά  ώ τ α  κ α ί έχεις τό  
ήθος πεφοβισμένον ;

Ό ν ο ς
Διότι ιδού β λέπ ω  έρχομένους δύο όνους έκ 

τώ ν  έχθρών μου, τρομερούς τή ν θέαν.
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Ζευς

Ή  βοσκή αυτή  ε ίνα ι άρκετή κ α ί δ ιά  το υ ; 
τρεις σας.

*Oroç

Έ άν ημεθα όμοΰ δέν θά έτρώγομεν ά λ λα  θά 
άλληλετρωγόμεθα .

Ζεΰς
Δ ια τ ί ;

*Oroç

[ "Ας σοί το  ε ϊπω σ ιν  α υτο ί. Έ γώ  το  στρ ίβω . 

Ζεΰς

Κ αί ύμ ε ΐί οί νεήλυδες, δ ια τ ί κ α τα δ ιώ κ ετ ε  
τόν καλόν αύτόν όνον όστις έβοσκε τόσον ήσύ-
Χω ί  J

Ε7ς τώ γ "Ογωγ

Δ ιότι ε ίνα ι εις άλητήρ ιο ; όστις έξυβρίζει τό ν 
Δ ία , τόν μ έγαν εκείνον κ α ί αθάνατον όνον τόν 
όποιον ημείς έξιλεούμεν.

Ζευς
Κ αι τ ίν ι  τρόπω εξυβρίζει τόν Δία ς

Πρώτος oroç

Ό  Ζευς δεν θέλει να  τρ ώ γω μ εν άκανθαν προ ! 
τή ς  μεσημβρίας.

Λεύτερος oroç 
Πρό τή ς μ ιας με τά μεσημβρίαν, αδελφέ μου.

Πρώτος oroç
(λακτίζων τόν ίτερυν)

Πρό τής μεσημβρίας, αδελφ έ μου.

Λεύτερης croc  
(άνταποδίδων τό λάκτισμα.)

Πρό τή ς μ ια ς , αδελφέ μου.

Πρώτος oroç  

Ιϊισα ι ά'νθρωπος, άδελφέ μου. (νέα λακτίσματα)

Λεύτερος oroç

Κ αι συ, ε ις  ανήθικος, άδελφέ μου. (έτερον λά- 
κτισάα)

Πρώτος δγος 

Κ αί συ ε ις  άχρεϊος, άδελφ έ μου. (δάκνει αυτόν)

Λεύτερος δγος

Κ αί συ ε ις α ίμ ομ ίκτη ς,άδελφέ μου. (δάκνει αυ
τόν)

Ζεΰς

Κ ατευνάσατε τή ν  αύθάδειάν σας κ α ί φ ύγετε  
εντεύθεν. ('Ραβδίζει τυύς όνους, οΰτοι δέ άποσύρον- 
ται όπισθεν μεμακρισμένων ίτείδν όπου καί έξακολου- 
Οοϋσιν άλληλομαχοΰντες). Β λέπεις , "Η φαιστε, τ ί  
λέγουσ ι περί έμ ο ύ ;  Τ ί θά συνέβαινεν έάν ήκοο- 
ώμ,εθα κ α ί τω ν  άνθρώπων ! Θά ήκουες 
πλείονας άνοτισίας κ α ί μοχθηρίάς ! Α ύτο ί άλλη - 
λοσφάζοντα ι δ ιά  τό  χρώμα τή ς γενειάδος μου 
καθόσον, ώς οί όνοι, οί γ ύπ ες  κα ί οί β άτραχος 
ούτω  καί οί άνθρωποι δοξάζουσιν έν έμοί ον τ ι  
όμοιον αΰτο ΐς, ή το ι άνθρωπον μοχθηρότατον, 
κενόδοξον κ α ί ώ μ ότατον. Ν αι, άλληλοκτονούσι 
δ ιά  τό  χρώμα τή ς ύποτιθεμένης γενειάδος μου* 
κα ίο ντα ι κα ί στρεβλοδνται έρίζοντες περί το ύ  
άν δ ιά  τή ς δ εξ ιά ; ή τή ς αρ ιστερά ; χειρός π ίνω  
τό  νέκταρ* περί τού άν ή άμβροσία ε ίνα ι οπτόν 
ή ωμόν έδεσμα* περί τού άν έκ τού δεξιού ή έκ 
τού άριστερού ποδός σέ έκρήμνισα έξ ουρανού, 
τήν γνω στή ν σου εκείνην ημέράν* περί τού άν 
κ α τέχ ω  τό  μέσον ή τό  άκρον τή ς  κ λ ίνη ς , π λ η 
σίον τή ς  βοώσιδος κ α ί λευκω λένου "Ηρας.

"Η φαιστος

Κ αί δ ια τ ί νά  μή έρωτήσωμεν τούς άνθρώπους 
πάτερ  μου ς

Ζευς

Διότι μοί προξενούν άηδίαν. Προσεπάθησα νά  
κάμ.ω τόν άνθρωπον τό  λογικώτερον ζώον όλων 
τώ ν  ά λ λω ν , κα ί όμως είνα ι τό άλογώτερον τώ ν  
ζώ ω ν . Κ αί τούτο  μέ τα π ε ινο ί, δ ιό τ ι μ ’ ό λα ; 
μου κάς προσπάθειας δέν έπ έτυχον.

Ή θέλησα μόνον νά  σέ κάμω  ν ’ άκούσγ,ς μερι
κ ά ; τώ ν  μ,ικροτέρων άνοησιών τά ς  οποίας λ έ 
γουσι περί έμ.ού κ α ί πράττουσ ι πρός τ ιμ ήν μου, 
έμ.ού όστις ε ίμ α ι δ πατήρ τώ ν  θ ε ώ ν  κ α ί τούτο  
όπω ς σέ π ε ίσω  νά  έχης όποαονήν δ ι’ όσα οί ά λ - 
λ,οι θεοί λέγουσι περί σοΰ.

Ά νέλθω μ εν κ α ί αύθις, έάν θέλνις, είς τόν ου
ρανόν, άφού πρώτον παρατηρήσωμεν τό  ώραΐον 

I έκεΐνο πτηνόν τό  όποιον ψ ά λλε ι έπ ί τή ς φω λεάς
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του, ένθα ή θήλειά  του θερμαίνει υπό τ ά ς  π τ έ 
ρυγά ; της τούς νεω σ τ ί έκκολαφθέντας καρπούς
τώ ν  έρώτων τη ς .

Ό  τράχηλός του  σ τ ίλ β ε ι είς τόν ήλιον* συνά
γε ι κόκκους δ ιά  τή ν  θήλειάν του κα ί δ ιά  τ ά  μ ι
κρά του* κ ελα δ εΐ, οΰδένα κακοποιεί* είνα ι εύδα ί- 
μον, ά γα π ά . Ιδού π ώ ς ήθελον νά  τ ιμ ώ μ α ι ύφ ’ 
όλων τώ ν  π λ α σ μ ά τω ν  μου.

Τό άγριον κυνόρροδον όπερ θάλλε ι έπ ί τού 
θάμνου* τό  α ιγόκλημα όπερ ρ ίπ τει άπό τού ύ 
ψους τώ ν  δένδρων τ ά  ή δ ύ τα τα  αύτοΰ άρώμ.ατα*’ 
τό βρύον όπερ κ α λ ύ π τ ε ι δ ιά  τού πρασίνου χνο- 
ός του τή ν άχυοίνην σ τέγην τού πτωχού* ή άη 
δών ή'τις ψ ά λλε ι είς τό  σκότος* ό πο ιητής ό 
ύμνων τή ν μ εγαλοπρέπειαν τή ς φύσεως* ή ποι- 
κιλόπτερος χρυσαλλίς,ής α ί πτέρυγες ά πλούντα ι 
είς τόν ή'λιον ώ ς τ ά  π έ τα λ α  άνθους* ή γαλου- 
χούσα τό τέκνον τ η ;  μήτερ* ό είς τούς αύλακας 
τώ ν  αγρών δ ιευθύνων τούς βόα ; του γεωργός, 
π ά ντες  ούτοι υποτάσσοντα ι είς τό  θέλημά μου 
κα ί είς τά ς  δυνάμεις άς ηύδόκησα νά  δ ώ σω  είς 
έκαστον έξ α ύτώ ν .

Ά λ λ ’ εκείνοι ο ϊτινες μισούσιν άλλήλους έξ 
όλης δυνάμεως τή ς ψ υχ ή ; τ ω ν , έκεΐνοι ο ϊτινες 
άλληλοσφάζοντα ι*  οί δόλιοι πρό π ά ν τ ω ν , ο ϊ- 
τ ινε ς  μέ λαμβάνουσιν ώ ς  πρόφασιν τή ς λύσσης 
τ ω ν , αυτο ί είσ ι οί στερούμενοι θρησκείας* αυ
το ί οί έρεθίζοντες τή ν  δ ικα ία ν  οργήν μου, κα ί 
τούς οποίους, μέ τόν άδελφόν μου Π λούτωνα, 
θέλω  τιμωρήσει αύστηρώς μ ίαν ημέραν.

(Έκ, τών ^ίλοτοφέκων συμ.αίχτων του Alphouse Karr.)

ΤΟ ΘΕ.ΥΤΡΟΧ
Τό ΟέατρονI . . .  όποιο; κόσμος μαγικός | 
Τοΰ απειρομεγέθους Σύμπαντος αύτοΰ 
Μικρογραφία πο ια ! πόσον θελκτική !
II5ν έν παντίΐ έν κόσμψ κόσμος κ’ έντα-τώ 
Τοΰ κόσμου "Ολου κόσμος χαριτόβρυτος, 
'Ωραίο; 1 πλήρης παμποικίλων λάμψεων ! 
Τών λεπτότατων, τώ ν ύψίστων ήόονών,

Τών ούρανιωτάτων τέρψεων ναός !
Θέλγητρων τέρας καί σει ρήν πανίσχυρος !
'II  φύσις καί ή τέχνη συνενούμεναι,
Έ ν τφ  θεάτρω παν λαμπρόν έκφαίνουσι,
Παν χάριεν, πάν μέγα, δ,τι υψηλόν 
Αί τών αισθήσεων σου εύγενέσταται,
Ή  δρασι; συνάμα καί ή άκοή,
Ψυχή, καρδία, φαντασία τε καί νοΰς,
"Ο,τι σέ συνιστ^ κυρίως, άνθρωπε,
Τά πάντα τερπνοτάιην ένασχόλησιν 
Έ ν τφ  θεάτριρ καί τρυφήν εύρίσκουσι. 
Ζωγραφική καί Μουσική καί Ποίησις, 
ΒΙιμητική συνάμα καί ’Ορχηστική,
Φιλοσοφία καί 'Ρητορική όμοΰ 
Καί ιστορία ή παγκόσμιο; αυτή,
Κατακηλοΰσ’ ένάμιλλοι σέ 'έλκουσι!
Τ ί δέ, όπόταν τόν προορισμόν αύτοΰ,
Τόν μέγαν, φαίνητ’ έκτελοΰν τό Οέατρον; 
Όπόταν έκτυλίσσγι έν τοΤ; δράμασιν 
Αύτά τά  βάθη τής ψυχή; σου τ ’ άχανή,
Καί τά; άβόσσους τών παθών άνακυκκών, 
Διαφωτίζη ταύτα; ώς δι’ αστραπή; ;
Ώ ! πόσα τότε έ'ςοχα διδάσκεσαι 
Καί πώς μορφοΰσαι έςευγενιζάμενο;!
Όποιος άγνισμός σου, ποίακάθαρσις 
Τελείται τότε άπό τών δεινών παθών! 
Διδασκαλείον 'ύψιστον τά θέατρον,
ΣχολεΤοτ τών σχολείων τότε γίνεται 
Τής άνθρωπιζομένης άνθρωπάτητος.

Φ. Α. Οι.

II ΣΙΩ Π Η

Ώ  ! Εΐναι γλώσσα μυστική καί γλώσσα τής καρδίας 
Ή  σιωπή, διά πολλών στομάτων όμιλοΰσα 
Καί σύντροφο; προσέρχεται πιστή τής δυστυχίας, 
Μεμψιμοιροΰσα τά παρόν, τό παρελθόν θρηνούσα.

Μυστήρια απόκρυφα ή σιωπή εγκλείει.
Εΐναι ταμεΤον στεναγμών συχνά καί παραπόνων, 
Καί είς τά βάθη τής ψυχής όπόταν καταδύη, 
Φέρει πολλάκι; δάκρυα κρύφιων άλγηδόνων.

Εΐναι δεινή ή σιωπή πολλάκις τοΰ έρώντος,
Ό τε  τά πάθος τής ψυχή; τούς λόγους έμποδίζη· 
Καί πάλλει ή καρδία του, ώ ; πάλλει καί ά πόντος, 
'Οπότε ε ί; τά νώτά του τό κΰμα έπαιορί ζ»μ

r~
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Και δμως τοδ άπέλπιδος ειν’ οΤΐ δεινοτέρα·
"Αν σιωπά, ή καταιγί; έντός του έμφωλεύει 
Κ αί θύελλα έγκρύπτεται παθών μεγαλεινέρα 
Κ ’ οί λόγοι εΤναι οι’ αυτόν καί ονειδος και χλεύη.

Ούτω τάς φλόγας τοδ πυράς ή Αίτνα έάν κρύπτη 
ΕΙς τά βαθέα στέρνα τη ; ή ιρλόξ δέν άπεσβέσθη, 
Και αν νεφέλας έπαυσε καπνοδ νά άναρρίπτη 
Έντός άνάπτει ό κρατήρ· τό πδρ δέν άπωλέσθη !

Τις οΤόε τι έγκυμονεΤ ή σιωπή κρυφίως !
'Οποίαν φλόγα άφανή έντός ήμών άνάπτει·
Καί μαίνεται τά στήθη μας σπαράσσουσα αγρίως, 
Τις οΤδε άν τά θέμεθλα τσδ βίου ΰποσκάπτη;

"Ω είναι Σφίγξ ή σιωπή φρικτή, μυστηριώδης, 
Αίνίγματα πολύπλοκα προτείνουσα εις λύσ ιν 
ΕΤναι Πυθία δίδουσα χρησμούς αινιγματώδεις 
Κ’ έμπνέουσα τόν σεβασμόν είς δπασαν τήν φύσιν.

Ά λ λ ’ δταν αΰτη κατοική υπό τό μαδρον μνήμα 
Κ’ ΰπά τό νεκροσάδβανον δταν ζητή νά μένη 
"Η τής ζωής άποκοπέν άκολουθή τά νήμα, 
Προς τά άγνά μάς όδηγεΤ τοδ οϋρανοδ τεμένη.

’Εκεί τά φως τό απλετον έκλάμπει τών αστέρων 
Καί βασίλευες πανταχοδ χαρά καί αρμονία,
• Εγκλείουσα τό άπειρον έντός γλαυκών αιθέρων, 
ΈκεΤ υπάρχει ή ζωή καί ή αθανασία.

Κ. ΕΕΝΟΣ

Α ίσ ιο  του εν τφ  Ε '■ φυ.ΙΛαδΙω γρίφου-

Μηδέν ι συν φ Όραν δνο£ δυσίς 

Μηδενϊ συμφοράν ονείδισες.

Πρώτος έκ τή ς αλλοδαπής επεμψεν ήμϊν τή ν λύσ ιν ό κύριος Γ. Ύ περ ίδης έκ Σμύρνης, δστις 
κα ι έλαβε τή ν ύποσχεθεΐσαν αμοιβήν.

’Επίσης έπέμφθη ήμϊν ή λύσ ις έκ Ν αυπλίου παρά του κυρίου Ν. Δημαρά, κ α ί έξ Α θηνώ ν παρά 
τοΰ κυρίου Ά ρ . Τ σαντσάλη .
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